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Oz

Korfez romani; Misir, Liibnan, Suriye ve Irak gibi edebiyat
alaninda Oncii olan Arap iilkelerine gore daha ge¢ bir tarihte
tesekkiil etmistir ve ilk numunelerine de bittabi yirminci asrin
ortalarinda rastlanmaktadir. Edebi turlerin Korfez Ulkelerindeki
gelisiminin diger Arap iilkelerine kiyasla daha sonraki yillarda
gerceklesmesi dnemli 6lciide buradaki siyast, ekonomik ve sosyal
istikrarla ve okuyucu kitlesinin varligiyla alakalidir. Nitekim
Korfez  ilkelerinin ~ 1950°’li  yillarda  bagimsizliklarimi
kazanmalarinin ardindan aydin kesimin objektif bir gozle toplumu
g6zlemleyip toplumun bireylerini gerek irsad etmek gerekse siyasi
ve sosyal alanlarda yasanan reformlara dair olumlu veya olumsuz
elestirilerini yonelterek aksayan yonleri dile getirmek suretiyle
onlara ¢dzim yollart sunmayr amag edindigi goriilmektedir.
Gelisen kitle iletisim araglar1 sayesinde Oncii ¢alismalar takip
etmek de kolaylasinca aydinlarin toplumsal sorunlari dile
getirmede en uygun edebi turlerden biri olan roman tirine ilgi
duymalart kaginilmaz olmustur. Zira roman, ozgiir bir sekilde
duygu ve diisiincelerin anlatilabilmesi i¢in yazar ve aydina genis
bir alan sunmaktadir. Bu ¢calismada genel olarak Korfez iilkelerinde
roman tliriiniin tesekkiilii ve onciileri ele alinmus, ozellikle de
Kuveyt romaninin dogusu ve yirminci asirdaki seyri ile bu tiiriin
temsilcilerinin ¢aligmalari ve bu ¢aligmalarin muhteviyati hakkinda
bilgi verilmesi amaglanmuistir.

Anahtar Kelimeler: Korfez romani, Isméail Fehd Ismail, Kuveyt
romani, Nuriye es-Sedani, Leyla el-Osman.

Abstract

Compared to the pioneering Arab countries in the field of literature such
as Egypt, Lebanon, Syria, and Irag; novel in the Arabian Gulf was
formed at a later time. Because of this, first novels were written in the
middle of the twentieth century. The development of literary genres in
the Arabian Gulf literature in the later years compared to other Arab
countries is significantly related to the political, economic, and social
stability and the presence of the audience. Thus, after the Arabian Gulf
countries gained their independence in the 1950s, it is seen that the
intellectuals aimed to observe the society with an objective perspective
and to provide solutions to the individuals both by guiding them and by
expressing their positive and negative criticism about the reforms in the
political and social fields. As it became easier to follow the pioneering
studies thanks to the developing mass-communication tools, it was
inevitable for the intellectuals to be interested in the novel genre, which
is one of the most suitable literary genres to express social problems.
Because the novel offers a wide area for the writer and the intellectual
to express feelings and thoughts freely. In this study, the process and
pioneers of the novel in the Arabian Gulf are discussed. It is aimed to
give information about the appearance and progress of the Kuwaiti
novel in the twentieth century, and the studies of representatives of this
genre in Kuwait and their novels’ contents.

Keywords: Novel in the Arabian Gulf, Ismail Fahd Ismail, Kuwaiti

novel, Nouria al-Sadany, Laila al-Uthman.
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Extended Abstract

The appearance of the Western novel in Arabic literature took place in a late period,
especially due to the political and social reasons. As an output of the political stability of
Arab societies and the innovation efforts that started in modern Arabic literature, a modern
literary genre -the novel- emerged in Arabic literature at the middle of the twentieth century.
Because the reader’s orientation towards literature can only be achieved by the existence of
a suitable social structure in society and the existence of a readership to whom literary
productions will appeal. As it is known, although each Arab country maintained its political
stability in different time periods, the independence of the Arabian Gulf countries
corresponds to a much later period. It is not surprising, then, that it was in the 1950s that
public interest in the novel took place in the Persian Gulf. As it may be understood from what
has been said above, despite the fictional examples of the novel genre are encountered in the
first quarter of the twentieth century in Arabian Gulf literature, these works cannot be fully
qualified as novel. Thus, we witness that literary critics make definitions such as ‘long
stories’ or ‘novella’ for these works. Of course, the inconsistency in the descriptions of the
aforementioned studies is due to the deficiencies in the content and technical characteristics
of these works. They could neither be a complete ‘novel’, nor a ‘story’.

This study, which generally mentions the first examples and representatives of the novel
in the Arabian Gulf, also tries to discuss the situation of the novel in Kuwaiti literature, the
works in this genre and the representatives in detail. When the content of the novels is
evaluated, it is seen that political and social issues and the people’s financial problems are
handled. Secondary issues which are told in the novels are the relationship between men and
women, the desire of elder family members to have a right to shape the lives of younger
family members, the inequality between social strata and the problems of workers. The
importance of women’s education, their roles in society and the necessity of being free
individuals are among the main topics written by women writers. While examining the
mentioned issues in the novel, the authors also analyse characters’ psychological states. It is
obvious that the heroes of novels written in the twentieth century are generally in an escape.
As a result of alienation from society, desire of being away from everything is a wish to
escape from the family and the country, often from the past in hope of living a better life. As
it is seen, in the twentieth century novel of the Arabian Gulf, it is encountered with the
anxious and sometimes rebellious characters who are in conflict with themselves instead of
people who are happy and in peace with society. However, it is not overlooked that the female
heroes look to the future much hopefully than the male ones and struggle determinedly to
change their lives.

It would not be right to say that the authors who wrote novels in the twentieth century are
the pioneers of a literary movement. Because of the aforementioned reasons, it is not possible
for the novel that emerged in a late period to improve in such a short period of time. But we
can say that the early period works usually bear the movements of realism and romance. In
addition to this, themes of suicide, depression, and the search for identity, which are among
the most important themes of Western novel, find place in the early period of the Arabian
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Gulf novels. It shows that the pioneers of this genre wrote their literary works not only for
raising the awareness of the public but also they consciously had aesthetic concerns.

Although it is not right to state that the Arabian Gulf novel, especially Kuwaiti novel, in
the twentieth century which is examined in this study, in terms of its content and technical
characteristics, is completely same with Western novel; but it is suitable to express that
Kuwaiti novel has made a remarkable progress in a period of nearly fifty years. We believe
that it would be beneficial to consider the development process of the Arabian Gulf novel in
the twenty-first century as the subject of a different study in order to understand the way it
has come.
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GIRIS

‘Romanin taktig bin tiirlii maskesi, giydigi bin ¢esit kiyafeti, okuyucu karsisinda
girdigi bin tiirlii sekli vardir.”* Bu 6zelliklerinden de anlasilacagi iizere mezkiir edebi
tiirtin efradin1 cami agyarin1 mani tutacak belli bir tanimi yoktur. Diger edebi tiirlerle
ortak birgok oOzelligi tasimasmi yam sira gerek sahis kadrosu gerekse isledigi
konular ve bunlar1 isleyis yontemi gibi agilardan kendine has Ozellikleriyle
digerlerinden ayrilir ve farkli bir hiiviyete sahip olur. Destan, makame, masal ve kisa
Oykl gibi roman da tahkiye sanatinin bir tiirevi olsa da asagida zikredilecek
ozellikleri hasebiyle basli basina ayr1 bir edebf turdr.

Dr. Abdulmelik Murtdz’in roman teorisi iizerine kaleme almig oldugu
caligmasma gore? romanin bazi edebi tiirlerle olan ortak ve farkli hususiyetlerini su
sekilde 6zetlemek miimkiindiir:

1- Roman-Destan: Roman ger¢ek hayata dair kesitler sunmasi, insanin olaylar
karsisindaki tavrin1 aktarmasi ve diinyada var olan seyleri somutlastirarak ele almasi
yonuyle destanlarla ortaklik arz eder. Ancak dil agisindan bakildiginda -bazi
istisnalar olsa da- romanda nesir dilinin kullanildiginin ve destanlarda ifade
bi¢iminin siir oldugunun gériilmesiyle bu iki tiir arasindaki farkliligin sekil itibariyla
da kendini gosterdigine taniklik edilir. Bu farklilik elbette bigimsel unsurlarla sinirlt
kalmaz, buna ek olarak roman ve destan arasindaki asil ayrisim, romanin olagan olay
ve siradan kahramanlart konu edinmesiyle goriiliir. Destan ise olaganustl olay ve
kahramanlardan beslenir, romandaki gibi siradan insanlarin alisildik yasamlarim
merkeze almaz. Diger bir farklilik, zaman ve mekan itibariyladir. Destanlarin
bliylikliik ve ululukla 6zdeslesen zamansal ve uzamsal boyutlar1 vardir. Romanlar
gibi genis hacimli anlatilar olmasina ragmen destanlardaki zamanin, ‘kahramanlik
donemleri’ disinda miisahede edilemeyecek derecede yavas aktigi goriiliir. Ancak
beseri yasama ait akisleri ele alan ve ‘dinamizm ve hiz’la 6zdeslestirilen romanda bu
zaman dilimi belirli bir ¢ergeveyle sinirlandirilsa da destana kiyasla daha fazla
hareketliligin mevcudiyeti s6z konusudur.

2- Roman-Siir: Romanda her ne kadar nesir dili kullanilsa da bu dil halkin
konustugu ahenksiz bir nesir dili degildir, aksine romanin mensir dili siirsel bir
iislupla bezenmistir. Siir tiirii kendine has diliyle duru ve essiz giizellikler ile
hayalleri aktarirken roman kendine mahsus nesir dili ile yukarida bahsedilen
konulari ele alir.

3- Roman-Tiyatro: Bu iki edebf tiirlin genel olarak mekan, zaman, dil, olay
oOrgiisii ve sahis kadrosunun déahil oldugu yap1 unsurlar itibartyla ortaklik teskil ettigi
aciktir. Romanda niiktedan ve hafifmesrep karakterlerin bulunmasi ve bazi

! Abdulmelik Murtaz, Alemu’l-ma ‘rife: Fi nazariyyeti r-rivdye (Bahs fi tekniyydti’s-serd), Kuveyt: el-
Meclisu’l-Vatani li’s-Sekafe ve’l-Funiin ve’l-Adab, 1998, s. 11.

2 Ayrintil bilgi igin bkz: Murtdz, Alemu’l-ma ‘rife: Fi nazariyyeti'r-rivdye (Bahs fi tekniyyati’s-serd),
s. 12-13.
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epizotlarin teatral kesitler sunmasi bu iki tiiriin birbiriyle benzerligini gostermesi
acisindan 6nemlidir. Roman ve tiyatroda goze ¢arpan en 6nemli farklilik ise dildir.
Her ne kadar iki tiiriin 6rneklerinde nesir dili kullanilsa da romanin dili edebf tGsluba
yakindir, tiyatro oyunlarinin dili ise ¢ogunlukla halk dilidir.

Arap edebiyatinda modernlesmenin ilk doneminde genellikle uzun hikaye olarak
adlandirilan ‘roman’, XX. asirda modern Kuveyt edebiyatinda iiriinlerine
rastladigimiz edebi tiirlerin sonuncusudur. XXI. asrin baslarina kadar Ismail Fehd
Ismal ve Niriye es-Salih es-Sedani ve Fatima Yasuf el-Ali diginda roman tiiriinde
eser kaleme alma hususunda streklilik arz eden baska yazar olmamigtir. Cogu
yazarin bu tiirde yazdigi eserler miinferit birer ¢caligma olarak edebiyat tarihindeki
yerini almistir. Bu sebeple ilk donem Kuveyt romanlarinda herhangi bir yonelimden,
iisluptan ve edebi akimin etkisinden yahut ele alinan ortak bir diisiinceden bahsetmek
miimkiin degildir. Bu calismada da mezkar sebepten dolayr roman tiiriiniin ilk
iirlinlerinin neler oldugu ve mahiyetleri hakkinda bilgi verilmekle iktifa edilecektir.

1. XX. Asirda Korfez Romanina Genel Bir Bakis

Modern Arap edebiyatinda roman tiiriiniin ortaya ¢ikisi kaynaklarda XX. asrin
ilk ¢eyregi olarak kaydedilir. Ancak bu tarih dilimi Korfez iilkeleri i¢in gegerli
degildir. Zira Korfez’in sosyal agidan gelisimi; orta smifin durumu, toplumun
modernlesmeye kars tutumu ve geleneksel sosyal yapiyla® bilumum iliskili oldugu
icin Liibnan, Misir ve Suriye gibi iilkelerde edebi alanda kaydedilen ilerleme Korfez
iilkeleri i¢in miimkiin olmamustir. Dogal olarak Korfez {ilkelerinde roman tiirii
yukarida mezkir etmenlere bagh olarak diger Arap iilkelerine gore daha ge¢ bir
donemde ortaya ¢ikmistir.

Korfez iilkelerinde yirminci asrin ilk ¢eyreginde dogup, geride biraktigi yarim
asir gibi kisa bir zaman diliminde bir¢ok degisime ugradigina taniklik edilen roman
tiriiniin temel anlamda iki asamada bugiinkii halini aldigi belirtilir. Edebiyat
elestirmeni Abdulhafiz eg-Semeri bu asamalar1 sdyle adlandirir: “Kérfez romant
yarim asirlik siirve zarfinda iki asama katetmistir. Ilki ortaya ¢ikis (nes’et) donemidir.
Tkincisi ise degisim-gelisim (tehavvul ve tetavvur) dénemidir. Bu dénemde Korfez
romanimin romantizm ve realizm olmak tizere iki edebi akimin hususiyetlerini
tasidig goriiliir. Roman tiiriinde eser kaleme alan yazarlarm ¢ogunlukla romantik
akimin etkisinde kaldiklar: miisahede edilir. Bu noktada tam anlamiyla ‘romantik’
denebilecek ¢alismalardan biri olarak 1993 yiulinda Rasid Abdullah en-Na ‘imi nin
yazdigi Sahende* adli roman zikredilebilir. Ancak sonraki nesil, ‘yeni’nin

3 Faris el-Bil, er-Rivaye el-Haliciyye: Kird’a fi'l-ensdki ’s-sekafiyye, Urdiin: Academic for Publishing
and Distributing Co., 20186, s. 24.

4 Sahende adli roman, giizelligi dillere destan Sahende adli geng bir kizin hikayesini konu edinmektedir.
Bir kéle taciri, Sahende ve ailesini kagirip kéle pazarinda satmak ister. Iste burada Sahende nin hikayesi
baslar. Herkes onun giizelliginden etkilenerek onu elde etmek icin kiyasiya miicadeleye girisir.
Ulkesinden kagirilarak Arap Emirlikleri’nde kéle pazarinda satilmak istenen 17 yagindaki geng bir kizin
hayatin1 konu edinen bu roman, kole ticaretini, kadinlarin ugradigi haksizliklar1 ve kars1 karsiya
kaldiklar1 sikintilar1 ayrintilt bir sekilde islemektedir.
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sorumiulugunu yiiklenip farkli temalarda hayal ile gercegi bir araya getiren
biyografik ve panoramik romanlara yonelmistir.”

Ancak yukarida es-Semeri tarafindan zikredilenlere binaen yine de Korfez
romaninin, bu tiirli diger edebi tiirlerden ayiran kaos ve kargasadan, kendini arama
ve bireyin kayip kimligini yeniden anlamlandirma gibi temalardan uzak oldugunu
sOyleyemeyiz. Bu hususlara ilaveten Korfez romanimin, ortaya ¢iktigi donemden
itibaren toplumun sorunlarini, iktisadi ve i¢timai degisimlerini konu edindigi gibi
toplumdaki bireylerin durumunu da gerek birbirleriyle iliskileri gerekse ahlaki ve
fikri sdylemleri itibariyla ele aldig1 agik¢a miisahede edilmektedir.

Tarihsel a¢idan Korfez romanmmin en erken ortaya ¢iktigr Glke, Suudi
Arabistan’dir. Bubaglamda 1930 yilinda Abdulkuddis el-Ensari’nin yayimladig: et-
Tev’eman adli roman genel itibariyla Korfez topraklarinda hustisen de Suudi
Arabistan’da kaleme alinan ilk roman olarak kabul edilmektedir. Korfez iilkelerinde
genel olarak sosyal ve edebi alandaki gelismelerin diger Arap iilkelerine gore daha
ge¢ bir donemde kaydedilmis olmasina ragmen Muhammed Hiiseyin Heykel’in
1914 yilinda nesrettigi Zeyneb adli romanla kiyaslandiginda Korfez romaninin
ortaya c¢ikiginin ¢ok da ge¢ bir zamana tekabiil etmedigi goriilmektedir. Tam bu
esnada Korfez topraklarinda roman tiiriiniin dogusu ve gelisimi ile ilk temsilcileri
hakkinda bilgi vermek yerinde olacaktir.

1.1. Suudi Arabistan’da Roman

Genel kabule gore Suudi Arabistan’da sekillenen roman tari dort temel
merhalede ele almabilir. Ilk merhale 1930-1954 yillar1 arasii kapsamaktadir. ki
yukarida da belirtildigi tizere ilk roman olarak addedilebilecek et-Tev’emdn’dir.
Abdulkuddds el-Ensari’nin bu romaninin igerik, olay 0rgiisi, zaman ve mekan
tavsifi, karakter ve tip tahlili ile catisma ve diyalog gibi teknik unsurlar itibariyla
zayif bir calisma oldugu® dile getirilmektedir. et-Tev 'emdn’in ardindan Salih Selam
Fetdtu’l-bosflr ve Muhammed NGr Cevherci 1935 yilinda el-Intikdmu 't-tab ‘yy adl
romanini nesretmistir. Bu ¢alismadan on sekiz y1l sonra yani 1948 yilinda Ahmed
es-Suba‘i tarafindan Fikra adli roman yazilmistir. Bazi edebiyat elestirmenleri bu
caligmanin, roman turtinde verilen ilk gergek drnek oldugunu dile getirmektedir. Zira
s6z konusu c¢alisma -elestirmenler nezdinde- roman yazma bilinciyle kaleme
alinarak modern toplumun beklentilerini ihtiva etmektedir. Yine ayni y1l Muhammed
Al Magribi tarafindan el-Ba ‘s adli roman yazilmistir’.

Suudi romanin bu ilk niivelerinin ekildigi donemin akabinde alt1 yillik bir
kesintiden sonra edebiyat arastirmacilari tarafindan ‘te’sis donemi’ diye adlandirilan

5 Abdulhafiz es-Semeri, “er-Rivayetu’s-Su‘ddiyye...tehavvul ev tatavvur?”, Ceridetu’l-cezireti’s-
sekéafiyye, 15136 (17 Cemaziyelevvel 1435).
6 Zeyn el-Abidin, “Tatavvuru’r-rivaye fi’l-Memleketi’l-Arabiyyeti’s-Su‘adiyye”, (17 December 2016),
https://www.nidaulhind.com/2016/12/blog-post_76.html (Cevrimigi: 06.09.2020).
7 Ulya Abdullah el-Omri, “er-Rivayetu’s-Su‘idiyye beyne’t-tenvir ve’t-tekfir: Kird’a ictima‘iyye-
tarihiyye”, Mecelletu ’I-Mustakbeli ’-Arabf, 463 (2017), s. 96.
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ikinci merhale baslamigtir. Bu donem 1954-1979 yillar1 arasin1 kapsamaktadir.
1954 yilinda Hamid Demenhiiri’nin yayimladigr Semenu t-tadhiye, genel kabule
gore o donemde olay orgiisii ile sanatsal ve teknik diger hususiyetler agisindan diger
verimlere kiyasla Batili manada roman tiiriine en ¢ok uygunluk gosteren 6rnektir.
1963 yilinda ise gercek manada roman olma hiiviyetine kavusmus olan
Demenhiri’nin ikinci roman Ve merreti’l-eyyam ile Sa‘id Defterdar’in el-Efend?
adli calismas1 yayimlanmistir. Ayn1 dénemde Ibrahim en-Nasir roman tiiriinde
eserler vermis; 1961°de Sukiibun fi ridai’l-leyl ve 1969’da Sefinesu ’I-mevta adli iki
romanini yazmustir. Sukiibun fi ridadi’l-leyl, kdy ve sehir arasindaki ikilem ile koylii
ve sehirliler arasinda cereyan eden iliski krizini ele alan ilk roman olarak addedilir®.
Bu iki romanin ardindan da Suudi Arabistan’da nesredilen ilk tarihi roman olarak
gortlen Emiru’l-hubb adli ¢alismasmi okuyucusuyla bulusturmustur®. Bu dénemde
ayrica ilk kadin roman yazarlar1 ¢alismalarini nesretme firsati bulmustur. Sumeyra
bint el-Cezire miistear ismiyle Siimeyra Kéasikci, aralarinda Vedda ‘tu Amali, Beriku
ayneyk ve Zikriydat ddmi‘a adli romanlarin bulundugu toplam alti ¢aligmasin
yayimlamistir. Ayrica Hind Salih el-Berd etu’l-mefkde’si ile Huda er-Resid ise
Gaden seyek(nu’I-hamis adl1 romaniyla bu doneme isimlerini yazdirmislardir. Suudi
kadin roman yazarlarinin yabanci toplumlarin yagamlarindan oldukga etkilendikleri
gorilmektedir. Nitekim romanlarinda Suudi toplumuyla herhangi bir bagi olmayan
yasamlara ait hikayeleri konu edinmislerdir.'®

Uclinci merhale ise 1980°1i yillara tekabiil eder. Bu yillarda Suudi romani hem
kemiyet hem de keyfiyet itibariyla 6nceki donemlere gore Ustunliik arz eder. Bu
donemde yazilan romanlarda konu ¢esitliligi de goze ¢arpmaktadir. Bu baglamda
Abdulaziz Misri’nin romanlar1 temayiiz etmekte olup yazar on yillik siire zarfinda
el-éuyﬁm ve Mendbitu’s-secer, Rihu’[-k&di, el-Hus(n, Séliha ve el-Vesmiyye adli
bes adet roman kaleme almistir. Romanlarin muhtevasi degisen olaylara ragmen
insanin iffeti ve masumiyeti, kOy ve sehir arasindaki iliski, kimlik kaygist ve
toplumsal kalkinma etrafinda doner. Ayrica gog¢ ve topluma yabancilagma meselesi,
kadinin toplumdaki yeri ve yliz yiize kaldig1 sikintilar, Suudi toplumun sahitlik ettigi
sosyal alandaki degisimler Misri’nin bu donem eserlerinde en cok isledigi
konulardan bazilaridir. Abdulaziz Misri 1980°den Sonra yazdigi romanlarinda ele
aldig1 sorunlara ¢6zlim yolu aramaz; aksine sanatsal kaygilar giiderek romanda
kullandig1 dil ve iisluba daha ¢ok Onem verir. Romanm {igiincii merhalesinde
kendinden en ¢ok soz ettiren isim Misti olsa da 1987 tarihinde Reca Alem’in
4/Safer’i, Abdulaziz es-Sak‘abi’nin 1988’de yazdigi Raiharu’l-fahm, Hamza
Bokari’nin 1984’te nesrettigi Sakifetu’s-safa’s1 temayiiz eden diger c¢alismalar
arasindadir. Ne var ki zikredilen son isimlerden 4/Safer adli romaniyla sanatsal

8 el-Omiri, “er-Rivayetu’s-Su‘idiyye beyne’t-tenvir ve’t-tekfir....”, s. 97.

9 Haya Nasir eg-Sehevani, “Stiretu’r-racul fi’l-mutehayyili’n-nesevi fi’r-rivayeti’l-Haliciyye”, Y Uksek
Lisans Tezi, Qatar University, s. 17.

10 es-Sehevant, “Stiretu’r-racul fi’l-mutehayyili’n-nesevi...”, s. 18.
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yetkinligi itibartyla ‘Ibn Tufeyl Edebiyat Odiilii’ kazanan Reca Alem disinda kalict
eser birakan kimse olmamistirt!,

Dordianct merhale 90’11 yillar1 kapsamakta olup edebiyat elestirmenlerince
romana dair en 6nemli degisim ve doniisiimlerin yasandigi devir olarak goriiliir. Bu
dénemde yazarlar geleneksel tahkiye yazimindan yavas yavas siyrilmaya baglamis
ve roman tdrtndn, Batilh ornekleri gibi sekillenmesine katki saglayan isimler
temayiiz etmistir. Baska bir deyisle 1990’11 yillarda hem kiiltiirel ve sosyal hem de
siyasi alanda yasanan geligsmeler tabii olarak roman tiiriiniin bu dénemde yeni bir
kimlige kavusmasini saglamistir. Gazi el-Kuseybi, Turki el-Hamad, Abduh Hal,
Y@suf el-Muhaymid, Mohammed Hasan Alvan, Abdulhafiz es-Semeri, Abdullah et-
Ta‘azi, Reca Alim, Leyla el-Cuhent, NOra el-Gamidi, Recé es-Sani¢, Meha el-Faysal,
Nida Eb0 Alf, Bedriyye el-Bisr, Umeyme el-Hamis'? dérdiincii merhalenin 6ne ¢ikan
isimleri arasinda yer almaktadir.

1.2. Birlesik Arap Emirlikleri’nde Roman

BAE’de nesredilen ilk roman Résid Abdullah’in kaleme aldig1 Sdhende adli
caligmadir. Bu topraklarda 1971°de yayimlanan mezk(r romanin ardindan 2003
yilina kadar toplamda 25 adet roman kaleme alinmistir ki bunlarm sonuncusu
MeysQn Sakr el-Kasi’ye ait Reyhane’dir.

Birlesik Arap Emirlikleri’nde XX. asirda romanin seriivenini dért merhalede
incelemek mimkindir. ilk merhale 1968-1971 yillar1 arasindaki dénemdir. Bu
yillar bagimsizlik miicadelesinin ve yeni bir devlet kurma c¢abalariin var oldugu
donemdir. Yine de az sayida edip ve yazar, calismalarim farkli edebiyat kuliiplerinin
cikardig1 smirh sayidaki nesriyatta yayimlayabilmekteydi. 1968-1969 yillarinda
‘Nesretu Dabi’ adli ilk resmi yayin biilteni ve ‘Ceridetu’l-ittihad’ adli gazetenin
¢ikmasiyla yazarlar i¢in c¢aligmalarini takdim edecekleri yeni mecralar ortaya
cikmustir. Abdullah Sakr’in el-Ummiyye adli kisa 6ykiisii bu gazetede yayimlanan
ilk calismadir.

ikinci merhale ise Birlesik Arap Emirlikleri’nin bagimsizligini ilan ettigi 1971
yilindan 1975 yila kadar olan dénemi kapsamaktadir. Bu donemde egitim-6gretim
faaliyetlerinin yayginlagsmasi, farkli kiiltiirlerle tanisiimaya baslanmas1 ve basin-
yaym alanindaki yenilikler edebi hayati olumlu yonde etkilemistir. Daha once de
belirtildigi iizere 1971’de nesredilen Sdhende ile roman tiiriiniin ibtidai Srnegi
verilmistir. Sonrasinda ise Muhammed Gabbas Ddimen yahdus fi’l-leyl adli
romanini kaleme alir (1974) ve bu ¢alismasmi 1979°da ‘el-Ezminetu’l-Arabiyye’*®

11 el-Omri, “er-Rivayetu’s-Su‘lidiyye beyne’t-tenvir ve’t-tekfir....”, s. 97.

12 el-Omri, “er-Rivayetu’s-Su‘ddiyye beyne’t-tenvir ve’t-tekfir....”, s. 98. Suudi romani hakkinda
ayrintih bilgi icin ayrica bkz.: Hasan Hicab el-Hazimi, el-Batal fi rivéyeti’s-Su ‘tidiyye, Urdiin: Daru’l-
Cenadiriyye 1i’t-Tiba‘a, 2008; Hasan Hicab el-Hazimi, el-Bindu' l-fenni fi’r-rivdayeti’s-Su idiyye,
Urdiin: Daru’l-Y4fa li’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, 2009; Sultan b. Sa‘d el-Kahtani, er-Rivdye fi'I-Memleketi’I-
Arabiyyeti’s-Su ‘Udiyye: Nes etuhd ve Tatavvuruhd, y.y.: Mektebetu’l-Melik Fehd el-Vataniyye, 1998.
13 Muhammed Ubeyd Gabbas ve Ganim Ubeyd Gabbas’in sahibi oldugu el-Ezminetu’I-Arabiyye adl
derginin ilk sayis1 8 Mart 1979 tarihinde Birlesik Arap Emirlikleri’nde ¢ikmustir. Haftalik olarak
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adli dergide nesreder. Bu doneme ait edebi iirlinlerin en bariz 6zelligi, sanatsal-
teknik acidan ve fikrl yapisi itibaryla geleneksel roman olmalaridir. Nispi olarak
romantik akimin 6zelliklerini tagirlar. Hiizniin ve ayriligin sebep oldugu coskulu
duygulara dayanirlar. Bu donemde nesredilen eserler genellikle kitlik ve kiiciik yasta
evlilik, geng erkek ve hanimlara eslerini segcme hakkinin verilmemesi gibi toplumsal
sorunlar ile bu sorunlardan dogan hayal kirikligi ve basarisizlik hissini ele
almaktadir. Bu hususlara ilaveten romanlarda petroliin kesfiyle insanlarin maddi
durumunun giderek iyilesmeye baglamasi ve aralarinda cereyan eden samimi
iliskiler ile yardimlagmani yok olmasi, bu iyi hasletlerin yerini ¢ikar iligkisine
birakmasi1 ve maddiyatin 6n plana gegerek toplumun manevi yonden ¢okmesi
anlatilmaktadir.

Uclincii merhale edebi alanda duraksama dénemi olarak addedilmekte ve 1975-
1979 yillarmi kapsamaktadir. S6z konusu devirde roman tiirtinde herhangi bir
calisma kaleme alinmamustir.

1979-1990 yillar1 arasindaki doérdinci merhale, roman tlrinin adeta
nesviinema bulup verimlerinin toplandigi dénemdir. Edebi ve sosyal alanda
modernlesmenin bir nisanesi olarak goriilen roman tiirdi, ‘el-Ezminetu’l-Arabiyye’
adli derginin yayin hayatinda yer edinmesiyle gen¢ kalemler i¢in de bir ilgi odagi
haline geldi. Her ne kadar modern siir ve tiyatro tiirii romanin oniinde olsa da ‘el-
Halic’** ve ‘el-Beyan’!® gazeteleri edebf faaliyetlerin her tiiriinii destekleyici adimlar
atryordu. Bu gibi gelismeler sayesinde toplumda da yavas yavas kabul gérmeye
baslayan roman tiiriinde bu suskunluk dénemini bozan ilk iSim ‘Tkdun yebhas ‘an
‘unk baglikli ¢alismasiyla Abdullah en-Niri olmustur’®. Bu roman toplumsal
romandan (Sdhende) polisiye romana gecisin alisiimadik bir 6rnegi olarak
goriilmektedir. Zira Arap edebiyatinda genel itibariyla romantik akimin etkisinde
yazilan ilk 6rnekleri, toplumsal gercekgi veyahut realist akimin etkisi altinda yazilan
eserler takip eder. Burada romantik romandan polisiye romana gegisin sebebi, bu
dénemde geng yazarlarin Arsen Liipen serisi ve Agahta Christie’nin oldukga ragbet
goren ve revacta olan polisiye romanlarindan etkilenmeleri olarak agiklanabilir.

yayimlanan dergide siyaset, ekonomi ve kiiltiir ile ilgili haberler yer almaktaydi. Baz1 yillar siyasi
sebeplerden oOtiirli nesredilemeyen dergi, 1983-2003 yillar arasinda kesintisiz bir sekilde ¢ikmasa da
Londra, Kibris ve Beyrut gibi farkli yerlerde yayin hayatina devam etmistir. 2003-2012 yillar1 arasinda
aylik ve elektronik olarak yayimlanmaya devam eden el-Ezminetu I-Arabiyye’nin 76. sayisindan sonra
yayn hayati sona ermistir. http://www.arabtimes.com/osama/doc114.html (Cevrimigi: 29.04.2021).

14 fIk sayis1 1970 yilinda Birlesik Arap Emirlikleri’nde Arap halkinin sorunlarini dile getirme ve
haklarim savunma hedefiyle Terim Imran Terim ve Abdullah Imran Terim tarafindan nesredilmistir.
Gilintimiizde de giinliik gazete olarak yayin hayatina devam etmektedir. https://www.alkhaleej.ae/ .

15 flk kez 1980 yilinda Abu Dabi’de nesredilen Ceridetu’l-beyan, spor, ekonomi ve ‘bes duyu’
boliimlerinden olusan gilinliikk bir gazeteydi. Pazar gilinleri ‘sdylesi’, cuma gilinleri ‘kitap’ ekiyle
yayimlaniyordu. Bugiin siyasetten ekonomiye, sagliktan spora ve kiiltlirel haberlere dair pek ¢ok
konuda haber ve kose yazisi nesreden giinliik gazete olarak yayin hayatina devam etmektedir.
https://www.albayan.ae/

16 Firas Ahmed Sevah, “el-Binau’l-fenni li’r-rivayeti’l-imaratiyye: Rivdye min eyyi sey’in halaktu?
Li’r-rivaiyye Meysé el-Muheyri Numizecen”, Ylksek Lisans Tezi, al-Neelain University, 2018, s. 15.

337


http://www.arabtimes.com/osama/doc114.html
https://www.alkhaleej.ae/
https://www.albayan.ae/

Yirminci Asirda Korfez Romant: Kuveyt .../ Novel in the Arabian Gulf: The Case of Kuwait ...

1.3. Umman’da Roman

Diger Korfez iilkelerine gore Umman’da roman tiiriine ait ilk rneklerin oldukga
miitevazi ve ibtidai tecriibeler oldugu goriilmektedir. Romanin ilk niiveleri Ummanli
yazar Abdullah b. Muhammed et-Tal tarafindan atilmustir. et-Tai’nin
calismalarindan ilki bagimsizlik ¢abalarinin hikdyesini anlatan ve 1963’te Beyrut’ta
nesredilen Meldiketu’l-cebeli’/-ahdar’dir. et-Tal bu c¢aligmasini yazmaya 1958
yilinda Bahreyn’de baslamis, romanini 1962°de Kuveyt'te tamamlamigtir’’. Korfez
tilkeleri ve Beyrut’ta cereyan eden olaylarin ve buralarda yasayan sahsiyetlerin iz
diistimii olarak dikkat ¢eken ¢alisma igin bizatihi et-Tai’nin konar-g6¢er hayatinin
yansimasidir da denir'®. et-T4i’nin ikinci roman1 ise 1969-1971 yillar1 arasinda
kaleme aldig1 ancak vefatinin ardindan 1981 yilinda nesredilen es-Sird ‘u’I-kebir’dir.
es-Sird ‘u’l-kebir, XVI. asirda Portekiz somiirgesine karst Ummanlilarin
mucadelesini anlatan tarihi bir roman®® olarak addedilmektedir. Ne var ki teknik
Ozellikleri ve unsurlar1 itibariyla bu iki ¢alismanin roman tiirtinden ¢ok biyografi
tiirtine daha yakin olduklar1 goriilmektedir. Roman tiiriiniin ilk 6rnekleri olarak kabul

edilmeleri hususu ise romanlardaki zaman kurgusuyla iligkilendirilmektedir.

1988 yilina gelindiginde ise Seyf es-Sa‘di’nin Cirdhu’s-sinin ve Harifu'z-
zeman’1 ve 1989’da el-Cdnibu’[-ahar’1 yayimlanmustir.

Umman’in ¢agdas yazarlarindan Su‘td el-Muzaffer ise hikdye yazari olarak
basladig1 edebi hayatina 1988 yilinda yayimladigi Rammal ve Celid, 1989°da el-
Mu ‘allim Abdurrezzak ve 1990 yilinda nesrettigi Racul ve Mer’e adli romanlartyla
yeni bir mecra kazandirmistir. el-Muzaffer, bu ilk romanlarinda, hikayelerinde
oldugu gibi nahda donemi oOncesi Umman’daki siyasi ve sosyal durumu ele
almaktadir. es-Seyh (1991), Ucleme olarak kaleme aldigi Ricdl min cibdli’l-hacer
(1995), Innehd Tumtiru fi Abril (1997) ve Atife Mahbiise (1998) adli romanlarda ise
nahda donemini muteakip toplumun sahitlik ettigi sosyal doniisimden kaynaklanan
sorunlar, maddi esitsizlik dolayisiyla halk arasinda ortaya ¢ikan toplumsal tabakalar,
ahlaki degerlerin yozlagmasi, bastirilmis duygular, sihir ve falcilar ile onlara inanan
insanlarm elestirisi?® gibi sosyal hususlar irdelenmektedir.

el-Muzaffer’in ardindan Hamd en-Nasiri’nin Eved ‘u z-zemeni’I-madi (1989), el-
Leyletu’l-ahira (1989) ve Sa‘ati Ld Tezdlu Tedukku (1990), Me’sdt fi’l-medine ve
Niranu Kalb (1993) ve Hikaye sevda (1995) isimli romanlart Umman’in roman
tiirtindeki ilk 6rnekleri arasinda sayilabilir.

17 Abdullah b. Muhammed et-Tat Meldiketu’I-cebeli’l-ahdar adli romanin1 Beyrut’ta Metabi‘u’l-vefa
matbaasinda bastirmistir.

18 http://www.alkhaleej.ae/home/print/8c37a268-3d08-4f8d-9faa-5247089ac47b/c9346009-1f3f-4f18-
9e47-d930918f2a7f (Cevrimici:23.09.2020).

19 Amine Bint Rebi‘ Salimin, “el-Bunyetu’s-serdiyye li’r-rivaye ve’l-kissati’l-kasira”, Yiiksek Lisans
Tezi, el-Cami‘atu’l-Urduniyye, Kulliyetu’d-Dirasati’l-Ulya, 2002, s. 30.

20 http://www.alkhaleej.ae/home/print/8c37a268-3d08-4f8d-9faa-5247089ac47b/c9346009-1f3f-4f18-
9e47-d930918f2a7f (Cevrimici:23.09.2020).
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1990’11 yillarda modern manada uzun hikaye ya da roman tiiriine yakin ilk ciddi
edebi tecribeler olarak addedilen Medadratu’l-‘uzle (1994) ve Sari‘u’l-Ferahidi
(1996) Mbarek el-Amiri’nin kaleminden okuyucusuyla bulugsmustur.

Umman edebiyatinda hikaye yazar1 kimligiyle taninan ve Ummanli ilk kadin
roman yazari olarak addedilen Bedriyye es-Sihhi, 1999 yilinda et-Tavaf Haysu'l-
cemr adli romanmi nesretmistir. Ayni yil Ali el-Ma‘mari Fezd dtu’r-ragbeti’l-
ahira’yr yayimlamigtir®.

1.4. Katar’da Roman

Katar edebiyatinda roman turiiniin? ilk ibtidai ornekleri bile diger Korfez
iilkelerine gore ok gec bir donemde ortaya ¢ikmustir. Oyle ki Su‘a* Halife ilk ve tek
baskisinin sonunda 1987°de yazdigini aktardigi el- ‘Ubdir ile’l-hakika adli romanini
1993’te Doha’da yayimlamustir. Aymi yil iginde Ahldmu’l-bahri’l-kadime adh
romani kaleme alan Su‘a‘ Halife bu ¢alismasini 1993°te, F7 intizdri’s-séfira’y1 1994
yilinda nesretmistir. Bu ii¢ romanin ardindan Su‘d‘ Halife’nin kiz kardesi Dalal
Halife Ustiretu’l-insdn ve’l-buheyra (1993), Escdru’l-berari’l-ba ‘ide (1994) ve
Mine’l-bahhari’l-kadim (1995) adli romanlarini Katar edebiyatina kazandirmigtir.
Bu romanlarda dikkat ¢eken &zellik ‘deniz’in ortak konu olarak tercih edilmis
olmasidir. Ciinkii deniz, yerel halkin sosyal durumlarim sekillendiren bir yasam
kaynag1 olarak hayatlarinin merkezinde yer almaktaydi. Ornegin Mine 'I-bahhdri’l-
kadim adli roman, okuyucusuna bir gemicinin filikasinda gegirdigi giindelik yasama
dair hatiralarini aktarmaktadir. Anlatici/yazar, bilinmeyen birine mektup yazarmis
gibi akic1 ve anlasilir bir dille olay1 hikdye etmektedir. Romanda her ne kadar basit
bir dil kullanilsa da yazar ¢aligmasinin sonunda geminin, toplumun sembolii
oldugunu ve bu sembolii tercih etmesinde Peygamber kissasindan etkilendigini®® dile
getirmektedir.

Katar romaninin ilk érneklerinin, sanatsal a¢idan belli bir olgunluga erismis ve
tecriibeli kalemlerin iirlinii oldugu goézlemlenmektedir. S6z konusu ¢alismalarin
gercek hayattan kesitler sunmasi, doneminin siyasi ve sosyal sorunlarindan
vukdfiyetle bahsetmesi, reformist bir ruh tagimasi, halk kiiltiiriindeki folklor ve anlati
unsurlarini fonksiyonel bir sekilde i¢inde barindirmaya ¢alismasi bu gozlemi kanitlar
niteliktedir.

2000’li yillarn ardindan romanlarm nitel ve nicel degerlerinin arttig1
goriilmektedir. 2000 yilinin Dunydnd Mihricanu’l-eyyam ve ’'l-leyali adini tastyan ilk
roman1 yine Dalal Halife tarafindan nesredilmistir. Iki 6ncii kadin roman yazarinin
ardindan bu tiirde ¢alisma kaleme alan ilk erkek roman yazar1 2006’da el-Kunbule
(Bomba), 2009°da Fdzi ‘un: Sehidi’l-i1slah fi’l-Halic, 2011°de el-Akni‘a ve 2016’da

21 Amine Salimin, “el-Bunyetu’s-serdiyye li’r-riviye ve’l-kissati’l-kasira™, s. 34.

22 Katar romani hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bkz: Ahmed Abdulmelik, er-Rivayetu’I-Katariyye: Kird’a
fi’l-itticAhét, Doha: Déaru Katara, 2016.

23 Suad al-Mana, Arab Women Writers: A Critical Reference Guide: 1873-1999, Edt. Radwa Ashour,
vd., Trans. Mandy McClure, Kahire: The American University in Cairo Press, 2007, s. 273.
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el-Mevtd Yerfudiine’[-kublr ve Si adli romanlarm sahibi olan Ahmed
Abdulmelik’tir. Yine Katar romanina yeni bir soluk getiren ve XXI. asirda 6ne ¢ikan
Meryem Al Sa‘d, 2007°de nesrettigi ilk romani olan Tuda ‘7 e/-Fus(l’da, Sare ve
Sultdn karakterleri iizerinden vatan ve halki sembolik bir bigcimde ele alirken
romanda yozlasma ve yenilesme, vefa duygusu ve iktidarm yetkilerini kotuye
kullanmasi1 gibi sorunlar islemektedir. Yazarin gazeteci kimligi sebebiyle hemen
hemen her sayfada baskin bir sekilde hissettirdigi, daha iyi bir toplum yaratmak
adma savundugu ideolojik goriislerini aktarmak ic¢in kullandig1 nasihat verici ve
yonlendirici Gislubu ile romanda ustaca yaptigi betimlemeler dikkat ¢ekmektedir.
2010 yilinda ise Nar Al Sa‘d’in ele aldig1 konu itibartyla siyast tarih roman: olarak
addedilecek el-Arida ile karsilasmaktayiz. 1972 yilinda y6netimi devralan Halife b.
Hamd dénemini anlatan roman, thvan-1 Miislimin’in Katar’daki durumundan petrol
is¢ilerinin aldiklar1 maag1 artirmak i¢in yaptiklari is birakma eylemlerine kadar pek
cok siyasi ve sosyal meseleyi irdeleyip tarihi olaylar1 kayit altina alan bir ¢alisma
olarak gorilmektedir.

2011 yilinda Abdulaziz el-Mahmid’a ait el-Kursan adli ¢alisma ise Katar’mn ilk
tarihi roman1 olarak addedilip Korfez bolgesinde Korsan adiyla bilinen Rahmet b.
Cabir adli tarihi sahsiyetin hayatini, XIX. asrin baglarinda ingilizler ile Arap
kabileleri arasinda yasanan c¢atismay:r ve Korfez’deki Vehhdbi hareketinin o
donemdeki seyri gibi bircok siyasi sorunu islemektedir. Yine ayni yazarin 2014
yilinda nesrettigi es-Sird ‘u’l-mukaddes adli ikinci tarihi romani ise XIV. asrin
sonlarinda Portekizlilerin Korfez bolgesindeki hakimiyetini, 6zellikle Hindistan’dan
baslayan ve Avrupa’ya kadar uzanan Baharat Yolu olmak iizere diger ticaret
yollaria da egemen olma miicadelesini konu edinmektedir. 2013°te Katarli hikayeci
Cemal Fayiz, Islam mezhepleri arasindaki ihtilafi ve Miisliimanlarin Hiristiyanlarla
(Nasir ve John Sirketi vasitasiyla) yaptiklar: ticari faaliyetleri ele aldigi romani
Ziibdu’t-tin’i yayimlamistir. Ayni yil fsd Abdullah Kenzu Saziran adl ilk romanint,
2015’te bu romanin devami gibi addedilebilecek Bevvabetu Ketara ve Elgazu
Dilm0n ile Sevku'I-kevadi’yi kaleme almistir®*.

Semme Sahin el-Kuvari, Abdullah Fahr(i, Hasim es-Seyyid, Siimeyye Tise, Mey
en-Nisf, Nasir Ytsuf, Muhammed el-Hamadi, Abdurrahim es-Siddiki, Nira
Muhammed Ferec ve Déane el-Ubeydi XXI. asrin ilk ¢eyreginde roman tiiriinde eser
veren diger isimler arasinda zikredilmektedir.

1.5. Bahreyn’de Roman

Bahreyn romani genel hatlariyla icinde tesekkiil ettigi toplumu ve o toplumun
sorunlarini yansitmaktadir. Bahreynli edebiyat elestirmeni Fehd Hiiseyn, Bahreyn
romani hakkinda sunlar1 sdyler:?®

2 Ahmed Abdulmelik, “er-Rivaye...el-Mefhiim ve’l-mumarese. .. Tatbikun ale’r-rivayeti’l-Katariyye”,
el-Mecelletu ’s-sekdfiyyetu I-Cezéiriyye, 12.09.2017, https://thakafamag.com/?p=5620, (Cevrimigi:
09.10.2020).

% es-Sehevani, “Shretu’r-racul fi’l-mutehayyili’n-nesevi...”, s. 26.
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“Roman tiirii Bahreyn edebiyatina ger¢ek hayati gozlemleyip insanlar arasinda
gecen diyaloglart aktarmak ve onlarin giinliik faaliyetlere dair tutumlarm ifade
etmek maksadiyla girmistir. Bu sebeple Bahreyn romani, Bahreyn’de akip giden
hayati ve Bahreyn halkinin sorunlarimi dile getirip sunmayi ana konu olarak
belirlemistir. Yazarlar kaleme aldiklart romanlarda ozellikle de bu topraklarda
petroliin kesfinin ardindan sadece maddi zenginlik elde etmek igin kurulan fabrika,
is yerleri ve kapitalist sirketler yiiziinden Bahreyn halkinin karsi karswya kaldig
stkintilara ¢oziim yollart sunmaktadir.”

Abdullah Halife XX. asrin son ¢eyregi ile XX|I. asrin ilk ¢eyreginde Bahreyn’de
en fazla roman nesreden yazardir. Mezkiir donemde 13 adet roman kaleme almigtir:
el-Aliu (1981), el-Kursdn ve’l-medine (1982), el-Heyrat (1983), Ugniyetu'l-ma’
ve n-nar (1989), Sa ‘atu zuhiiri’l-ervah (2004), Ra’su’l-Huseyn (2006), Omer b. el-
Hattab Sehiden (2007), et-Temasil (2007), Ali b. Ebi Talib Sehiden (2008), Osméan
b. Affan Sehiden (2008), Muhammed Sairen (2009), el-Yendbi‘ I-11-111 (2012),
Istisabu Kevkeb (2014).2

Nesir dilini siirsel iislupla siislemesiyle 6n plana ¢ikan Emin Salih ilk romanim
2004°te Rehd’inu’l-gayb, ikincisini de 2006’da el-Menazil elleti ebharat eydan
adiyla yayimlamistir. Ugsuz bucaksiz hayallerini sanatsal tasvirleriyle okuyucusuna
aktaran Emin Salih, ¢ogunlukla bireyin varlig1 anlamlandirma ¢abasini ve kaderle
miicadelesini ele almaktadir.?’

Bahreyn’in diger bir roman yazari olan Abdulkadir Akil ise 1997’de Keffu
Meryem, 1999°da Eyyamu YQsuf el-Ahira ve 2006°da Isnd asara zi’ben ald maidet?
olmak iizere {i¢ romaniyla edebiyat sahasindaki yerini almistir. Akil’in milli kiiltiire
ve kiiltiirel dgelere olan ilgi ve alakasi bilumum romanlarinda da akis bulmustur.
Ayrica Akil’in romanlarinda ancak efsane ve riiyalarda var olabilecek olaganiistii
varliklara da yer verdigi goriilmektedir. Ferid Ramazan ise romanlarinda Bahreyn
tarihi ve kimlik arayis1 gibi mevzulara yogunlagmaktadir. 2000 yilinda yayimladig:
et-Tenevvur ve el-Berzah: Necme fi sefer, 2006°da nesrettigi es-Sevafih ve Mdu 'n-
na ‘im Ferid Ramazan i ilk romanlarindandir. Insan1 derinden etkileyen duygular
ele alirken realist temayiiliiyle 6ne ¢ikan Bahreynli Muhammed Abdulmelik ise 1980
yilinda el-Cezve ve 1989°da Leyletu hubb adinda iki roman kaleme almistir. Aslen
hikaye yazar1 olan Muhammed Abdulmelik’in Bahreyn edebiyatinda roman tiirtiniin
nesviinema buldugu dénemde bu tiiriin en 6nemli temsilcilerinden biri oldugu da
kabul gormiistiir. XX. asirda Bahreyn’de roman kaleme alan kadin yazarlarin 6nciisii
ise el-Kalaku ’s-swrri adli romantyla adini duyuran Fevziye Resid’dir.

Yukarida da zikredildigi gibi Bahreyn romaninin ele aldigi en 6nemli konulardan
biri olarak addedilen ‘kimlik arayisi” mevzusu, gazeteci Tami es-Semiri’nin edebiyat

% Enfse es-Sa‘dln, “Abdullah Halife fi Dav’i Tecribetihi er-Rivaiyye”, alraafed.com, 26.12.2017,
http://www.alraafed.com/2017/12/26/¥-21/ (Cevrimici:11.10.2020).
27 es-Sehevani, “Shretu’r-racul fi’l-mutehayyili’n-nesevi...”, s. 26.
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elestirmeni ve roman yazar1 Fehd Hiiseyn ile yaptigi roportajda da degerlendirilir ve
Fehd Hiiseyn bu konuda sunlar1 sdyler:?

“Bireyin kimlik arayisinin bir nebze hem ideolojik durumla hem de kiiltiirel
durumla iliskisi oldugu bir gergektir. Mesela Abdullah Halife nin Bahreyn’de
denizcilik ve inci avciligimin tarihi ile ilgili yazdiklari Bahreyn toplumundaki sosyal
durum ve yasamla ilgili bilgileri ihtiva ederken toplumdaki sinifsal ¢atismayr da
okuyucuya aktaryor. Aym sekilde Ferid Ramazan’in kimlik arayisi, go¢ ve
yvabancilasma hususunda yazdiklarimin temeli, genelde aydinlar ve diger kesimin
Bahreyn toplumunu diger toplumlardan ayiran etnik kékenler ve ¢ok kimliklilik
cercevesinde sikca tartistigi sosyokiiltiirel ve antropolojik meselelere dayantyordu.
Yazar Abdulkddir Akil ise bireyin kimlik arayisi konusunu yagsam sartlariyla
iliskilendirerek onu beseri durum dairesinde degerlendirir; ayrica Arap kimligi
denince akla neyin geldigini sorgulamaktan da geri durmaz. Kadin yazarlardan
Fevziye Resid ise Bahreynli bireyin kimlik arayisun kiiltiirel ve ideolojik yonelimlere
baglayarak anlamlandirmaya ¢alisir.”

Edebiyat elestirmeni Fehd Hiiseyn’in sozlerinden de anlasiliyor ki Bahreyn
romaninin temel konusu bireyin kimlik arayisi etrafinda sekillense de yerel
meselelere dair pek ¢ok husus da bu tiirde kaleme alinan eserlerde irdelenmektedir.

2.  XX. Asirda Kuveyt Romani ve Gelisim Asamalari

Kuveyt topraklarinda 1930’lu yillarda petroliin kesfedilmesi ve ¢ikarilmasinin
ardindan Kuveyt Devleti’nin 1961 yilinda bagimsizligini ilan etmesi, sosyal ve edebi
alanlarda da Kuveytli aydinlarin yeni arayislar i¢ine girmesinin yolunu agmigtir. XX.
asrin ilk ¢eyreginde tiyatro, siir, kisa oykii gibi edebi tiirlerde goriillen modernlesme
cabalarim1 miiteakiben yeni bir tiiriin Kuveyt edebiyatina girmesi de kagmilmaz
olmustur. Gerek kitle iletisim araglarinin kullanimimnin yayginlagsmasi gerekse egitim
gormek i¢in yurtdisina giden &grenci sayilarinin artmasi, muhafazakar Kuveyt
toplumunun ‘yeni’yle tanisip bu yeniye adapte olmasini zorunlu kilmistir. Kuveyt
edebiyatinda kimi zaman uzun hikaye kimi zaman da roman olarak adlandirilan bu
edebi tiirlin XX. asirdaki ilk ornekleri, XXI. asirdaki ‘gercek’ temsilcileri i¢in
eksiksiz bir tarihi arka plan olusturmamaktadir. Ancak XX. asirda Ismdil Fehd Ismail
ve Ndriye es-Sedani’nin bu alanda sebat edip gelecek nesle yol gosteren yazarlardan
oldugunu belirtmekte fayda vardir. Asagida bahsi gececek olan bu ddnem
yazarlariin ¢gogunun bir ya da iki roman yazdiktan sonra farkli alanlara yoneldigi
miisahede edilmektedir. Yani XX. asirda bu tiiriin 6rneklerinin ¢ogunun miinferid ve
bagimsiz ¢alismalar olmasi, asagida isimleri zikredilecek bu eserlerin herhangi bir
akim, ortak bir diisiince veya tislubun miimessili olduklarini séylemek pek dogru
olmayacaktir.

Roman tiiriinde nesredilen ¢alismalardan bahsetmeden 6nce bu tiiriin Kuveyt’te
ancak XX. asrin son ¢eyreginde ortaya c¢ikmasmin sebebini agiklamak uygun
olacaktir. Kuveyt romaninin diger Arap tilkelerine gore daha ge¢ bir donemde ortaya

28 es-Sehevani, “Shretu’r-racul fi’l-mutehayyili’n-nesevi...”, s. 27.

342



Leyla Yakupoglu Boran/ ISTANBULJAS Volume 4, Issue 2, 2021-2, p. 329-368

cikisi oncelikle ‘roman tiiriinii okuyacak bir okuyucu kitlesinin bulunmamas1’?®
durumuyla gerekcelendirilebilir. Ciinkii roman, okuyan ve kitaba erisebilen bir
toplum i¢in yazilir. Ancak Kuveyt’in, basta siyasi durumu olmak izere ekonomik ve
sosyal alanlarda da istikrarin1 ancak XX. asrin tglincii ¢eyreginde saglamaya
bagladig1 goriilmektedir. Dogal olarak boyle bir toplumda romanin daha erken
tarihlerde ragbet gormemesi yadsinamaz.

Ayrica romanin bir toplumda gelisimi i¢in kadinin toplumdaki yeri ve roliiniin
onemine de deginmekte fayda vardir. Zira Kuveyt, ige doniik bir toplum olmasi
sebebiyle kadinin edebi faaliyetlere katkisi, sosyal hayattaki konumuna paralel
olarak ilk donemlerde edebi ¢caligmalara mevzu olmaktan Gteye gegememistir. Bu
baglamda Kuveyt’in ilk tiyatro oyunlarinda kadin karakterleri erkeklerin
canlandirmasi® sdyledigimiz durumu kanitlar niteliktedir. Ancak roman tiiriiniin
edebiyata girmesiyle bu durumla ilgili gbzle goriiliir bir degisimin yasandigina
taniklik edilmektedir. Nitekim ilk roman Orneklerini okuyucusuyla bulusturan
yazarlardan ikisinin kadin olmasi s6z konusu degisimin gostergelerindendir.

Diger edebi tiirlerde oldugu gibi roman tiirii de ilk donem eserlerinin ardindan
farkli asamalardan gecerek modern anlamdaki ‘roman’ kimligini kazanmigtir. Batili
bir tir olsa da Kuveyt romaninin kisa hikdye gibi klasik tahkiye sanatindan
beslenerek dogdugunu sdylemek yanlis olmaz ve elbette Kuveyt romaninin ibtidai
sayilacak ilk iiriinlerinin, icinde dogup kendisinden beslendigi toplumun birtakim
hususiyetlerini tasimasi tabiidir.

Tam da burada koklerinin klasik tahkiye sanatina dayandigi ifade edilen ve
Kuveyt edebiyatinda yeni yeni sekillenmeye baslayan roman ile kisa 6ykii arasinda
ne tir farklilik vardir sorusu akla gelebilir. Bu konuda edebiyat elestirmeni ve
gazeteci Mahblb el-Abdullah’in su sozleri bu soruya cevap mahiyetindedir:
“Bugiine kadar yazilmig olan kisa éykiiler insamin, karsilasmis oldugu sorunlar
irdelemek veya ona dair psikolojik degerlendirmeler yapmak i¢in kaleme alinmigtir.
Stiphesiz ki yazarlar oykiilerini yazarken farkli modern edebi akimlarin etkisi altinda
kalmistir. Insanin i¢ diinyasini tahlil etme ve onun birtakim miicerret sorunlarin
tartisip dile getirme yonelimi, diger konulara gore hikdye yazarlarinmin daha fazla
ilgisini ¢ekmistir. Modern edebi akimlarin etkisiyle baskin bir sekilde kisa ykiilerde
bu iki konu iizerinde durulmasi, yazarin iginde bulundugu toplumun genel
manzarasini yansitan edebi ¢alismalarin roliinii ortadan kaldirmis veya ge¢mise
dair toplumsal manzaralar: yeniden kaydedip sekillendirmesini imkansiz kilmigtir.
Bu yiizdendir ki roman tiiriiniin toplumda tistlendigi rol, kisa oykiiniin sahiplendigi
rolden daha 6nemli ve kapsayicidir.”®!

2 Muhammed Hasan Abdullah, el-Hareketu I-edebiyye ve'l-fikriyye fi’I-Kuveyt, Kuveyt: Rabitatu’l-
udebai’l-Kuveytiyyin, 2014, s. 504.

%0 Leyla Yakupoglu Boran, “XX. Asirda Kuveyt Tiyatrosunun Dogusu ve Gelisimi”, Istanbul Journal
of Arabic Studies (ISTANBULJAS), 1/1 (2018), s. 35-69.

31 Hasan Abdullah, el-Hareketu 'I-edebiyye ve l-fikriyye fi’I-Kuveyt, s. 505.
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Yukarida soylenenlerden Mahbiib el-Abdullah’in roman tiiriine toplumsal
hasletleri aslina irca etme ve silinip gitmis yahut yok olmaya yiiz tutmus diye
nitelendirilebilecek bir gegmisin izlerini koruma gorevi ylikledigi goriiliiyor. Bu da
roman yazarinin, i¢inde yetistigi toplumun kiiltiir, medeniyet ve tarihini 6grenmesini
ve toplumsal gayeleri idrak edebilmesi i¢in maziye yonelmesini bittabi zaruri kiliyor.

Kuveyt romamnin XX. asirdaki gelisim merhalesini ii¢ asamada® ele almak
mumkundur:

1-  Kuveyt romanmin dogusu (1962-1979)
2- Ideoloji ve fikri gesitliligin yasandigi donem (1980-1989)
3- Sanat kaygisi tagtyan romanlarin yazildigi dénem (1990-1999)

1962-1979 yillarmi kapsayan ilk donemde Kuveyt edebiyatinda roman tiiriinde
kaleme alinan ilk ¢aligmalara bakildiginda yonelimleri itibariyla iki husus dikkatleri
cekmektedir. Bazi yazarlar; yasanilan tiim zorluklara ve sikintili donemlere ragmen
gecmise duydugu 6zlemi, Arap ve Bati toplumunun tanigmasi neticesinde gelenek
ve adetlerde gozle goriilen degisimleri ve mezklr iki toplum arasindaki ahlaki
farklihiklar ile Batili degerlerin Arap toplumuna iistiin gelmesini®® ele almaktadir.
Diger yazarlarin ise genel itibartyla Korfez tilkelerinin hassaten Kuveyt Devleti’nin
sosyal sorunlar1 ve milli meseleleri {izerinde durdugu goriilmektedir.

Modern Kuveyt edebiyatinda romanim ilk ornekleri hususunda edebiyat
elestirmenleri birbirleriyle ihtilafli goriisler zikretmislerdir. Talib er-Rifa‘l ilk
Kuveyt romaninin Ferhan Rasid el-Ferhan tarafindan 1948 yilinda kaleme alinan ve
1962°de nesredilen Alamu sadik oldugunu soyler. Ancak 1962 yilinda yayimlanan
bu galismadan énce 1950°de Zekeriyya el-Ensari’nin Asiku ’s-sira’s1 ve 1960 yilinda
Sabiha el-Misari’nin yayimladigi Kasvetu’l-akdar’la karsilasiyoruz. Lakin bu ii¢
calisma da kiigiik hacimli olmalari sebebiyle birgok edebiyat tarihgisi ve elestirmeni
tarafindan goz ardi edilmis ve roman kategorisinde degerlendirilmemistir.* Nitekim
Asiku’s-stra el-Ba‘se dergisinde ‘kissatu’l-aded/saymin hikayesi’®® bashgi altinda
nesredilmistir. Alamu sadik ve Kasveru'l-akdar ise edebiyat elestirmenlerince kimi
zaman kisa Oykii kimi zaman novella (uzun hikdye/kisa roman) olarak
adlandirilmistir.

32 es-Sehevani, “Shretu’r-racul fi’l-mutehayyili’n-nesevi...”, s. 21-22.

33 Zeyneb Isa Salih Elyasi, el-Bindu’l-fenni fi’'r-rivdyeti’l-Kuveytiyyeti’l-mu’dsira, BAE: Dairetu’s-
sekafet ve’l-i‘lam, 2009, s. 29.

34 Olatunbosun Ishaq Tijani, “Kuwait”, The Oxford Handbook of Arab Novelistic Traditions, ed. Wail
S. Hassan, New York: Oxford University Press, 2017, s. 282-283.

35 Ali Zekeriyya el-Ensari, “Kissatu’l-aded: Asiku’s-stira”, Mecelletu’l-ba ‘se, 7 (1950), s. 258-261.
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2.1. Abdullah Halef

Kuveyt romanmin ilk érnegi Abdullah Halef*® tarafindan nesredilen Muderrise
mine’[-Mirkab®”dir. Yazarin roman tiiriindeki tek ¢calismasi olan Muderrise mine’l-
Mirkab, Batili romanin teknik hususiyetleri g6z oniinde bulundurularak telif
edilmistir. Abdullah Halef, okuyucusuna Kuveyt’in ilk kadin 6gretmeninin diiniinii,
bugiiniinii ve yarmimi sunmaktadir. Bu romanda dikkati ¢eken bir husus, yeni bir
tardn ilk numdnelerinde konu itibariyla ‘kolaya kagmak’ olarak nitelendirilebilecek
ask ve sevgi konusunu ele almamis olmasidir. Bununla birlikte yazarimn, -heniiz yirmi
yasina basmisken- yani hem yas hem de fikri yetigkinligini heniiz tam anlamiyla
tamamlamamisken, Kuveytli genglere ‘kolaya kagmadan’ yeni bir edebf tiir aracilig
ve sosyal muhtevali bir ¢alismayla seslenmesi dikkate sayandir. Romanda yazar her
ne kadar bir 6gretmenin hayatindan bahsediyor gibi goziikse de aslinda gretmenin
¢ocukluk déonemini anlatirken eski Kuveyt’in durumundan bahsediyordur. Okuyucu,
kadin kahramanin anlatict oldugu romanda eski Kuveyt toplumunda kadmnin roliinii
hemcinsinin agzindan dinleme firsati yakalamaktadir. Ailesinin ge¢imini saglamak
amaciyla inci aveilifi yapmak yahut ticaret yapip para kazanmak i¢in uzun
yolculuklara ¢ikmasi sebebiyle bir nev’i baba nedir bilmeyen bir ailede yetisen
Necibe Ogretmen; annesinin yasadig1 sikintilardan, babasinin evde bulunmamasi
dolayistyla hem evde hem aile bireylerinin i¢ diinyasinda biraktig1 bosluktan ve bu
durumun psikolojik etkilerinden bahsetmektedir®®. Anlaticinin, romanda bu
durumlar1 hikdye ederken ge¢mise Ozlem duymas: dikkati ceken en 6nemli
hususlardan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim romanda farkli bi¢cimlerde
ortaya ¢ikan bu duygu, kimi zaman anlaticinin Kuveyt toplumunun gelenek ve
goreneklerini, giinliik hayatin rutinleri ile giinlik hayata dair terimleri®* sikga
zikretmesi, kimi zaman da insanlarin ve toplumun her tiirlii catigma unsurlarindan
ve maddi hirslardan uzak bir sekilde basit ve sade yasantisini aktarirken baskin bir
sekilde miisahede edilmektedir. Necibe Ogretmen’in ge¢mise 6zlem duymasinin
sebebi, babasi ve onun tutumudur. Zira daha miireffeh bir hayat yasamak adina ‘ugan
filika’ dedigi ekmek teknesini satan baba, Kuveyt carsisinda bir diikkdn satin

36 Tam adi1 Abdullah Halef Huseyn et-Tilci olup 1937°de Kuveyt’te dogmustur. Mesrahu'I-Halici’I-
Arabi (Arap Korfez Tiyatrosu)’nin kurulusunda mithim bir rol tistlenen Abdullah Halef, Kuveyt’in en
o6nemli edebiyat dergilerinden olan ve Rébitatu’l-udebai’l-Kuveytiyyin tarafindan nesredilen el-
Beyan’in editorii olarak da kiiltiirel alanda Kuveyt’in gelismesine hizmet etmistir. Edebiyat
arastirmacilarmin istifadesine sundugu diger caligmalari; es-Si » Divdnu’l-Arab (Iskenderiyye-1987),
Lehcetu’l-Kuveyt beyne’l-luga ve’l edeb: el-cuz’u’l-ewel (Iskenderiyye-1988), Lehcetu’l-Kuveyt
beyne’l-luga ve’l-edeb: el-cuz 'u’s-sani (1989), Indema gabe 'r-ra’yu: Muraca ‘dt li-hddiseti’l-gazv ve
ma halle min demar (Kuveyt-1998), Eb ‘Gdu’l-kadyyeti’I-Filistiniyye (2001), el-Asikiin el-Arab li-
bendti a ‘mamihim — Es ‘ar ve Kisas (2001), Mietu dm min tdrihi’t-ta ‘limi 'n-nizami fi devleti’l-Kuveyt
(2011) ve Mevdkif fi’I-hayat (2014) tir.

87 Romanin kiinyesi: Abdullah Halef, Muderrise mine’l-Mirkab, Beyrut: Matba‘atu’d-daru’l-kessaf,
1962.

% Hasan Abdullah, el-Hareketu 'l-edebiyye ve'l-fikriyye fi'I-Kuveyt, s. 507-508.

39 Ornegin; Jad! (dilenci) yerine A2k, s&u (testi) yerine xSl ve (gsball) (N Aaail) Ju ) terkibinde
Kuveyt lehgesinde ‘ahir ya da sadece koyunlarin tutuldugu yer’ anlamina gelen st kelimesi
romanda sik¢a kullanilmaktadir.
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almistir, maddi agidan refaha kavugsalar da babasinin ikinci bir evlilik yapip yine
daha fazla kazanma hevesiyle isiyle ¢ok fazla mesgul olmasi Necibe ve annesini
duygusal bir uzlete sevk etmistir.

Bu roman, kadmin toplumdaki roliinii yansitmasi itibariyla da ehemmiyet
tagimaktadir. Bilindigi izere bu doneme kadar Arap romanin temel unsurlarinda biri
‘kadin’ karakterler olmustur; ancak tiiriin ilk 6rneklerinde kadin, kendisine nasihat
edilen, sevgiden mahrum birakilan ve toplumda hor goriilen bir karakter olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Muderrise mine’I-Mirkab’da ise Necibe Ogretmen, anilarini
ve gegmise dair hatirladiklarini referans gostererek kiz 6grencilerine geleceklerini
en iyi bigimde sekillendirmeleri i¢in adeta 11k tutmaktadir. Yazarin 6gretmen i¢in
sectigi isim de tasidig1 anlam bakimindan dikkate degerdir. Zira ‘soyluluk, asillik ve
giizide olma’ anlamina gelen ‘Necibe’, kalkinmis bir toplumun tiim kadimnlarinin
timsalidir. Yani Abdullah Halef’in romaninda kadin, eski kimliginden biitiiniiyle
styrilmis olmasa da yavag yavas yeni bir hiiviyete kavusmaya baglamistir.

Petroliin kesfedilmesinden onceki Kuveyt toplumunun ige doniik yapisii klasik
tahkiye 0Uslubuyla aktaran ve toplumsal gercekci bir roman olarak addedilen
Muderrise mine’l-Mirkéb, teknik hususiyetleri yoninden Misirhi yazar el-
Muveylihi’nin kaleme aldig1 Hadisu ‘Isa b. Higam’la benzerlik arz etmektedir. Her
iki romanda da boliimlerin baslhiklandirildig: goriilmektedir. Muderrise mine’l-
Mirkdb’da yer alan ‘Kissatu ta ‘limi (egitim hayatimm &ykiisii) - /ntihdu hayati’l-
bahr (deniz hayatinin sonu) - es-Servetu’l-mufice’e (felaket getiren zenginlik) -
Kissatu’l-hicb (basortustinin hikayesi) — el-Kuveyt kable ' n-nift ve ba‘dehu
(petrolden dnce ve sonra Kuveyt) vb. basliklar sosyal durumu ve toplumsal sorunlari
okuyucuya hissettirmekte ve Muveylihi’nin ¢aligmasini akla getirmektedir. Ciinki
her iki ¢alismada da yazarlar sanatsal yonden ziyade toplumun nasil oldugunu ve
nasil olmasi gerektigini izah etmeyi amaglamaktadir*,

2.2. Tayyibe Ahmed el-ibrahim

Modern Kuveyt edebiyatinin ilk kadin yazarlarindan biri olan Tayyibe el-
Ibrahim*, Korfez llkelerinde ve Arap diinyasinda bilim-kurgu romani kaleme alan
ilk miiellif olmast itibariyla Gnemli bir yere sahiptir®2. el-Insdnu I-bahit, el-Insdnu’I-
mute ‘addid, Inkirddu’'r-racul ve Zilalu’l-hakikat adli dort bilim-kurgu romani
nesretmigtir. Bilim-kurgu romanlar1 disinda sosyal igerikli romanlar da kaleme

40 Hasan Abdullah, el-Hareketu 'I-edebiyye ve’l-fikriyye fi’I-Kuveyt, s. 510.

4 Tam ad1 Tayyibe Ahmed Abdullah el-Ibrahim’dir. 1940 yilinda Kuveyt’te diinyaya gelmistir.
Matematik 6gretmeni olarak ¢alisma hayatina baglayan yazar, bir donem ticaretle ugrasmis; 1993°te ise
Kuveyt Iletisim Bakanlig1’nda edebi metin redaktorliigii yapmstir. 1980°de ve 1981°de Kuveyt iletisim
Bakanlig1’nin diizenledigi iki ayr1 yarismada Sa ‘ide adli ykiisii ve Muzekkiratu Hadim adli romaniyla
odiile layik goriilmiistiir. Sa ide ve yukarida bahsedilen romanlar1 disinda bir de Hizar en taktule adli
siyasi igerikli bir hikdye kaleme almigtir. Yazar, 2011 yilinda vefat etmistir.

42 |eyla Muhammed Salih, Udebd ve Edibdtu’l-Kuveyt, Kuveyt: Kuwaiti Writers Association, 1996, s.
173.
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almustir. Bunlar; Muzekkiratu hadim, La ‘netu’l-mal, Esvéiku r-rebi’, el-Kalbu ’[-Kasi
ve el-Buleh&’dir.

Tayyibe el-Ibrahim’in roman tiiriindeki ilk calismasi iki ciltten olusan, ilk cildi
1986°da ikinci cildi 1995°te yayimlanan Muzekkiratu hadim’dir. Sosyal igerikli bu
caligma donemine gore romanda olmasi gereken teknik hususiyetleri itibariyla da
one ¢ikmaktadir. Bir kdhya ile ev sahibesi arasindaki iliskiyi ele alan roman, sinifsal
farkliliga sahip bireyler arasindaki psikolojik meselelere de deginmektedir.
Kahyanin 6zgiivenli ve ¢evresinde kabul gérmiis biri olmasina ragmen ev sahibesine
duydugu aska karsilik alamamasi1 asagilik ve yetersizlik duygusuna kapilmasina
sebebiyet vermistir. Birinci ciltte bu tiir duygularin anlatildigi romanm ikinci
cildinde kahyanin, sevgisine karsilik bulamasa da sevdigi kadinin evinde tam on iig¢
y1l boyunca sadakatle hizmetkarlik yapmasindan bahsedilmektedir. Ikinci ciltteki
zaman dilimi Kuveyt’in Irak tarafindan iggal yillarini da anlatiyor olup kdhyanin cant
pahasina ev sahibesi i¢in yapmis oldugu fedakarliklari da dile getirmektedir. CUnki
kahya icin bu tiir fedakarliklar1 yapmak, sevdigi kadina duydugu baglilig1 ve sadakati
ispatlamak anlamina gelmektedir®.

Tayyibe el-ibrahim’in bir diger romani iitopik bir roman olan ve 1994’te
nesrettigi La ‘netu’l-mal’dir. Yazar, hayalinde Beste, Batrblse ve Takiyye adl ii¢
sehri bulunan Kaftan adli bir {ilkeden bahsetmektedir. Kaftan Devleti tizerinden tiim
Arap iilkelerinin durumunu gozler Oniine sermeye calisan el-Ibrahim’in
kahramanlarina da Seyyide Niin, Seyyide Dat ve Anise R4 (R4 Hanim) gibi sembolik
isimler sectigi goriilmektedir. Arap halkinin zenginligi elde etmek icin aralarinda
siiregelen catisma ve kavgalar1 dogrusuyla ve yanlisiyla aktaran yazar; "Zenginin,
fakirin ve yabancilarin toplumdaki rolii ve konumu nedir?", "Para, onu elde edenler
icin aslinda bir felaket midir yoksa ondan mahrum olanlar i¢in hayatin amaci midir?"
gibi sorulara cevap aramaktadir*,

el-ibrahim’in sosyal igerikli roman kategorisinde yer alan Esvdku r-rebi*
adli roman1 toplumsal-romantik bir ¢alisma olup ergenlik ¢agindaki bir geng kizin
hayallerini anlatmaktadir. Yazar bir roportajinda polisiye roman yazma diisiincesiyle
bu romana basladigin1 ancak gen¢ bir kizin act ve sikintilarini anlatan bir roman
oldugunu dile getirip polisiye roman yazma arzusunu el-Kalbu’l-k&si adl
calismasiyla gergeklestirdigini ifade etmektedir.

Yazarim temayiiz ettigi bilim-kurgu romanlarindan ilki el-/nsdnu I-bahit’tir.
1986 yilinda nesredilen roman, insanin dondurulmasindan ve bu dondurulma
neticesinden ortaya ¢ikacak olan sonuglardan bahsetmektedir. Insanin dondurulmast,
onun kalitimsal ozelliklerini degistirip rahmine yapilacak bir agilama ile dogal
yollardan dogurganligini engelleyecek olan bir tiir kisirlagtirmay1 hedeflemektedir.
Romanimn sonunda da yazarin, genetik 6zelliklerin degistirilebilecegi durumunu

43 Salih, Udebd ve Edibdtu’lI-Kuveyt, s. 175.

4 Salih, Udebd ve Edibdtu’l-Kuveyt, s. 175.

45 Tayyibe Ahmed el-Ibrahim, “Tayyibe el-ibrahim ‘el-Beyan’: Kane’l-hisaru sediden... Ve lem ecid
muteneffesen siva’l-kitabe”, Mecelletu’I-Beyani ’I-Kuveytiyye, 447 (October-2007), s. 93.
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birtakim doktor raporlar1 sunmak suretiyle afaki delillerle agiklama yoluna gittigi
gortlmektedir?.

1990 yilinda Kahire’de yayimlanan el-fnsdnu ’I-mute ‘addid adli romaninda
ise yazar insan klonlamasini konu edinmektedir. Bireyin bir yedeginin elde edilmesi
maksadiyla yapilan bu klonlama ameliyesinin dramatik sonuclarinin oldugunu da
dile getiren Tayyibe el-ibrahim, insanoglunun varhginm devam edebilmesi icin
yapilan bu kopyalamanin say1siz komplikasyona yol agtigimi vurgulamaktadir®’.

Yine ayn1 yil nesredilen /nkirdzu 'r-racul adli roman igin bu son iki romanin
nihdl muhassalasidir diyebiliriz. Zira el-Ibrahim bu romanda insan iizerinde
gerceklestirilen bilimsel tekniklerin olumsuz neticelerini dramatik bir iislupla
aciklamaktadir ve bilhassa klonlama eyleminin insan varh@in tehdit ettigini de dile
getirmektedir®.

1979’da  yazdign  Zildlu’l-hakika ise  bilim-kurgu  romanlarimin
ddrdiincustidur. Bu romandaki olaylar, diinya ve baska bir gezegen arasinda cereyan
etmektedir. Bu roman diger bilim-kurgu romanlarina goére ¢ok daha fazla farkh
felsefi goriisler ihtiva etmektedir. Ayrica roman okuyucuya yazarin metafizik
goriiglerini 6grenme ve ilk romanindan son romanina kadar yazarin diigiinsel gelisim
seriivenini takip etme firsat1 vermektedir.

Tayyibe el-ibrahim’in son roman1 1999°da nesredilen el-Bulehad’dir. el-Buleha,
yazarin bilim-kurgu ve sosyal igerikli romanlarindan tamamen farkli bir ¢calisma olup
tarihsel gercekleri ele almaktadir. Bir kadinin yasam Oykiisiiniin anlatildigi roman,
Ozellikle toplumda kabul goren gelenek ve goreneklerin, kadinlarin hayatinda
birtakim kisitlamalara sebebiyet verdigini aktarmaktadir. Aile baskisindan dolay1
yaslt bir adamla evlendirilmek istenen roman kahramani, g¢evresel baskilardan
kurtulup 6zgiirce yasamak isteyen kadinlarin timsalidir.

Yazar, XXI. asrin ilk yillarinda da ii¢ roman daha nesretmistir. ilki 2000 yilinda
yayimlanan el-Karyetu -sirriyye, ikincisi el-Kevkeb Sasin: Alem Mecnun (2001) ve
iiclinciisii yazarin yeniden eklemelerle yazip nesrettigi, eski iki romaninin bir araya
getirilmis yeni niishasi olan ve 2004 yilinda yayimlanan el-Kalbu 'I-kdsi ve Esvaku 'r-
rebi ‘dir.

2.3. ismail Fehd ismail

Her ne kadar roman tiiriinde ilk 6rnek Abdullah Halef tarafindan kaleme
alinmis olsa da bu tiirlin en 6nemli temsilcisi ve Kuveyt edebiyatinda romanin

46 Tayyibe Ahmed el-Ibrahim, el-/nsdnu 1-bahit, Kahire: el-Muessesetu’l-Arabiyye el-Hadise fi’t-Tab*
ve’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, 2003.
47 Tayyibe Ahmed el-ibrahim, el-fnsdnu l-mute ‘addid, Kahire: el-Muessesetu’l-Arabiyye el-Hadise
fi’t-Tab‘ ve’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, 2003.
48 Salih, Udebd ve Edibdtu’l-Kuveyt, s. 174,
49 Tayyibe Ahmed el-ibrahim, Zildlu I-hakika, Kahire: el-Muessesetu’l-Arabiyye el-Hadise fi’t-Tab*
ve’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, 2003.
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kurucusu diyebilecegimiz isim ismdil Fehd Ism&il*dir. Ons6ziinde 1965 yilinda
kaleme aldigini® sdyledigi ilk romani olan Kdneti’s-semau zerkd’y:r 1970 yilinda
nesretmisti. Bu roman Ismail Fehd’in begeni toplayan ruba‘iyyesinin
(dortlemesinin) ilk kitabidir®?. Romanda gerek olay drgiisii ve genis bir sahis kadrosu
gerekse neden-sonug iligkisine dayali farkli ama konusal bitiinliik arz eden
epizotlarin bulunmasi ve olaylara uygun zaman dilimi ile muhtelif mekanlarin
varligi, ona Batili roman hiiviyeti kazandiran en dnemli hususiyetlerdendir.

Kaneti’s-semau zerkd; iki boliimden olugmaktadir, ilk bolimde genel manada
tilkenin (Irak’in) siyasi durumu, Ozel anlamda da gelenekler ve toplumun
adetlerinden dolay1 kapana kisilmis gibi hisseden egitimli, kiiltiirlii ve hikaye yazari
bir gencin iilkesinden kagigi konu edinmektedir. Bu kagis, roman kahramaniin
tabiriyle ‘diinliinden, bugiiniinden, kendisinden ve herkesten’ kisacasi her seyden
kacistir™,

Yazarin, bu eserin basliginda ‘mavi’ rengi zikretmesi bir¢ok durumu temsilendir.
Seffafligin, berrakligin ve sonsuzlugun simgesi olan mavi renk, roman kahramaninin
icinde bulundugu ortamdan kagarak kavusmay1 iimit ettigi emellerini ve arzuladig
hirriyeti temsil etmektedir®. Gegmisinden kagmak isteyen bu geng, ailesinin istegi
tizerine bir evlilik yapmis olup yasadigi hayattan da memnun degildir. Iste burada
yine yazarin mavi rengi tercih etmesinin bir nedeni daha ortaya ¢ikmaktadir. Zira
roman kahramaninin hayati, ailesiyle birlikte onlar1 ziyarete gelen ve uzaktan
akrabalar1 olan ‘mavi elbiseli ve basortiilii’ kizi gormesiyle degismistir. Kiz, -bu
gencin onu kitap almaktan alikoyan karisinin aksine- kltliphanesindeki Kkitaplarla

%0 1940 yilinda Basra’nin es-Sebiliyyat kasabasinda diinyaya gelmistir. Universiteye baslayacag: yil
olan 1975’te memleketi olan Kuveyt’e donmiistiir. Edebiyat ve edebi elestiri alaninda egitimini
tamamlayan yazar, roman tiiriine yonelmeden 6nce iki dykii koleksiyonu nesretmistir. Bunlardan ilkini
1965 yilinda el-Buk‘atu’d-dakine, ikincisini ise el-dkfds ve’l-lugatu’l-mugstereke adiyla 1974’te
yayimlamustir. Bu iki 6ykii koleksiyonunda toplumsal ger¢ekgiligin izleri gériilmekle beraber toplumun
orta tabakasindan sectigi kahramanlarin sorunlarini dile getiren konulari ele almistir. Ayrica yazarin
hikayelerinde isledigi yalnizlik, baski ve topluma yabancilagsma temalari, onun i¢ diinyasini okuyucuya
gostermesi agisindan 6nem arz etmektedir. Yukarida bahsedilen romanlarinin ardindan yine 2009°da
Beyrut’ta Ma& 14 yerdhu naim adh Ugiincii 6ykii koleksiyonunu yayimlamistir. Diger oyki
koleksiyonlarindan farkli olarak M& 1& yerédhu ndim’de siirrealist akimin izleri goriilmektedir. Hem
hikayelerinde hem de romanlarinda usanmadan Araplarin meselelerini ve sorunlarini kaleme alarak
halkin sesi olmaya ¢alisan yazar, 2011 yilinda vefat etmistir.

51 {smail Fehd Ismail, Kdneti’s-semau zerka, Suriye: Daru’l-Meda li’s-Sekafe ve’n-Nesr, 3. bs., 1996,
S. 6.

52 Ruba‘iyye denen bu Kkitap silsilesinin ikinci kitabi el-Miistenka ‘Gtu’d-dav 'iyve (1971), Uglncusu el-
Habl (1972) ve dordilinciisu ed-Dufdifie’I-uhra (1973)’dir. Bkz: Leyla Yakupoglu Boran, “XX. Asirda
Kuveyt’te Edebi ve Kiiltiirel Faaliyetler”, Doktora Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitist, 2018, s. 275.

53 Fehd Tsmail, Kdneti’s-semau zerka, s. 18.

5 Necat Temim, “el-Bu’du’d-delali li’l-elvan: Rivayetu Kéneti’s-semdu zerkde Unmizecen”,
Sahifetu’l-Hivdri’I-Mutemeddin el-elektront, (09.08.2017),
https://www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=568192 (Cevrimigi: 02.03.2021).
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oldukga ilgilenmis ve kizin hem giizelligi hem kitaplara olan ilgisi ve kiiltiirii onun
oldukga dikkatini ¢ekmistir.

Romanin ikinci boliimiinde ise iilkede devrim olmustur; bu devrim, kendisine ve
toplumuna yabancilagan roman kahramanini artik bir karar vermeye sevk etmistir.
Ayagina takili pranga olarak gordiigii karisini, kizini, ailesini ve hatta sevdigi kadin
geride birakma konusunda kendisini de ikna etmistir. Devrimcilerden kaganlarin,
siyasi suglularin ve casuslarin bindigi bota binerek Irak’tan kagarak Iran’a gitmek
lizere yola ¢ikmaya karar vermistir. Ancak bota binecekleri zaman sahil giivenlik
tarafindan fark edilmeleri ve arkalarindan ates agilmasi sebebiyle sahilden
uzaklasamamiglardir. Bu kisimda da romanin ikincil kahramani diyebilecegimiz,
yeni yonetimin iktidara gelmesiyle devrimci askerler tarafindan diger ii¢ subay
arkadas1 gibi oldiiriilmekten kagan bir karakter karsimiza ¢ikmaktadir. Oliimden
kacan bu subaya gecmisinden kacan roman kahramani yardim etmeye caligmistir.
Agir yara almis bu karakterin, roman kahramaninin i¢ diinyasinin somutlastirilmig
hali oldugu sdylenebilir. Zira romanin ikinci boliimii iki mihverden beslenmektedir.
[Iki bu yarali subay, ikincisi ise geride birakilan es, evlat, sevgili, roman
kahramaninin hayatina ve mazisine dair her seydir. Yani asil roman kahramaninin
kaderi de dahil kagip kurtulmak istedigi her ne varsa, onun i¢ diinyasinda birtakim
ruhsal kirilmalara sebebiyet vermistir; iste bu kirilmalarin digavurumudur, yarali
subay.

Kianeti’s-seméau zerka adli roman, romantik akimin izlerini tasimaktadir. Nitekim
gecmisten kagma, birtakim hayallerin pesinden giderek mutlulugu bagka yerlerde
arama dusiincesi romantik akimin bariz 6zelliklerinden biridir.

Muhammed Hasan Abdullah, Kdneti’s-semau zerkd’daki roman kahramani ile
Dostoyevski’nin Su¢ ve Ceza romanmin kahramani Raskolnikov arasinda birgok
benzerligin bulundugunu dile getirir. Her iki roman kahramani da belli bir kiiltiir
diizeyine sahiptir, toplum i¢inde yasadiklar1 maddi ve manevi mahrumiyet onlar1 sug
islemeye sevk etmistir. Her ikisi de bu sucluluk duygusundan kurtulmay1 yani
toplum Oniinde ‘beraat etmeyi’ arzu etmektedir. Bunu da yaptiklari hatalara
kendilerince makul ve ahlaki bahaneler iireterek gergeklestirirler®. Clnki onlara
‘sen Ozel bir insansin’®’ denmistir. Ismail Fehd Ismail’in bu romaninda sadece
Dostoyevski’nin degil Necip Mahflz un el-Liss ve 'I-kilab (Hirsiz ve Kopekler) 1mn
da etkileri goriilmektedir. Zira orada da yeni bir hayata baglamak istese de gegmisin
golgesinde yasayan ve Olimin kiyisinda olan bir roman kahramaniyla
karsilasiimaktadir®®. Yine el-Liss ve 'I-kilab 1n* ana kahramani da Ismail Fehd’in ve

55 Fehd Ismail, Kdneti’s-semau zerka, s. 21.

% Hasan Abdullah, el-Hareketu 'I-edebiyye ve l-fikriyye fi’I-Kuveyt, s. 514.

57 Fehd Tsmail, Kdneti’s-semau zerka, s. 44.

%8 Hasan Abdullah, el-Hareketu 'I-edebiyye ve’l-fikriyye fi’'I-Kuveyt, s. 514-516.

59 Necip Mahfiiz’un el-Liss ve ’I-kilab adl1 romanmin tahlili igin bkz: Musa Y1ldiz, “Nobel Odiillii Yazar
Necib Mahfliz’un el-Liss ve’l-Kilab Adli Romam”, Nisha, 2/5 (Bahar 2002), s. 23-48.
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Dostoyevski’nin roman kahramanlar1 gibi kendisiyle manevi bir ¢atigma halinde
olup yaptig1 yanliglara digerleri gibi kendini avutan gerekgeler iiretmektedir.

Ismail Fehd Isméiil’in ikinci romam ise el-Miistenka ‘atu’d-dav iyye’dir. Bu
romandaki kahraman da Ismail Fehd’in ilk romanindaki kahraman gibi ¢evresine ve
yasadig1 topluma yabancidir. Yine burada kahramanin ge¢gmisi ve bugiinii etrafinda
bir olay orgilisii kurgulanmaktadir. Kdneti’s-semau zerk&’da roman kahramani
kaderinden kacarken el-Miistenka ‘dtu’d-dav iyye’de  Hamide®® adhi roman
kahramaninin kaderiyle yiizlestigini, kaderin cilvelerine her ne kadar kars1 koymaya
caligsa da sonunda ona boyun egmek zorunda kaldigimi sdylemek miimkiindiir.
Isyankar bir karakter olarak karsimiza ¢cikan Hamide, kendine has diisiince yapisina
sahip bir 6gretmendir. Gazetelerde donemin iktidarinin dikkatini ¢eken yazilar
kaleme almakta ve bu durum karisin1 korkutmaktadir. Savundugu goriislerini halka
anlatip destek¢i bulmay1 umarak sendikada baskanlik se¢imlerine katilmay1 ve yasal
cercevede bu diistincelerini hayata ge¢irmeyi planlamaktadir. Ancak bir geng kizin
hayatin1 kurtarmak maksadiyla karistigi kavgada bir kiginin Sliimiine sebebiyet
verdigine hiikmedilir ve miiebbet hapse ¢arptirilir. Halbuki Hamide kimseyi
oldirmemistir. Karis1 ve yakin arkadasi uzun siire onu hapisten ¢ikarmak igin
ugragsa da bu hukuk miicadelesi sonugsuz kalir. Hamide’nin karisi, hukuk
miicadelesini kazanamaymca Hamide’nin yarim biraktifi se¢im hazirliklarina
kaldig1 yerden devam eder ve baskan segcilir. Hamide’nin arkadasi da bu yolda
Hamide’nin karisina yardime1 olur ve ortak ortamlarda bulunmalar1 onlar1 daha da
birbirine yakinlastirir. Sonunda karist Hamide’den bosanir ve Hamide’nin yakin
arkadastyla evlenir®. Iste bu olay 6rgiisii yine okuyucuya Necip Mahfiiz’un el-Liss
ve’I-kilab adli romanin1 hatirlatmaktadir. Orada da ayni sekilde roman kahramani
karisinin ihanetine ugramis ve en yakin arkadasiyla evlenmistir. Yine iki romandaki
ana kahramanin o6zgiirlik i¢in miicadele eden bireyler olmasi ancak birtakim
sebeplerden dolay1 hapse mahkim edilmeleri iki romanda birbirine benzeyen diger
husustur.

Fehd Ismail’e ait ruba‘iyyenin {igiincii kitab1 el-Habl ismini tasimaktadir. Tk iki
romandaki kasvetin ve arada kalmislik duygusunun hdkim oldugu atmosfer bu
romanda da kendini hissettirir. Romanda genel itibariyla Arap ulkelerinde egemen
olan siyasi iktidarlarin, vatandaslarin hayatlarim ve O6zgiirliklerini kontrol
mekanizmasi sayesinde nasil baskiladig: anlatilmaktadir. Ozelde ise yazar; 1962
yilinda Irak’ta cereyan eden sosyal ve siyasi olaylarin tasvirini ve Irak halkinin milli
miicadele doneminde ¢ektigi sikintilari, somiirge karsit1 ve tam bagimsizlik yanlist
bir aydmin goziinden okuyucuya sembolik bir dille sunmaktadir. Bununla birlikte
totaliter rejimin Irak’taki hapishanelerin kapilarin1 agmasi, iilkede sebepli veya
sebepsiz yapilan tutuklamalar ve gozaltilar elestirel bir dille okuyucuya
aktarilmaktadir.

60 Hamide adi l?u romanda erkek ismi olarak kullanilmaktadir.
61 fsmail Fehd Ismail, el-Miistenka ‘Gtu’d-dav iyye, Suriye: Daru’l-Meda li’s-Sekéfe ve’n-Nesr, 1996.
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Bu romanin kahramani, adini {igiincii béliimde 6grendigimiz Kazim Ubeyd’dir.
Bir donem insaat firmasinda c¢alisan Kadzim Ubeyd, isinden ayrildiktan sonra
kendisine isnat edilen siyasi bir sugtan dolayi alt1 ay hapis cezas1 almistir. Kendisine
isnat edilen siyasi sug, 1958-1963 yillar1 arasinda Irak bagbakani olan ve yapilan
darbenin ardindan idam edilen Abdulkerim Kasim (6.1963)’1 hicveden bir siir
yazmig olmasidir. Hapisten ¢iktiktan sonra is arayan Kazim Ubeyd, siyasi bir sugtan
dolay1 hiikiim gordiigii icin hicbir is bulamaz. Yurtdigina ¢ikist yasak oldugu igin
kagak yollarla Kuveyt’e gitmeye mecbur kalir, orada haftalarca kanalizasyon kazisi
ve yapimu isinde ¢alisir. Ancak ‘On dort saat ¢alisma... karsihginda bir dinar!%
diyerek emeginin somiiriildiigiine ve isten ayrilmaya karar verir ve isi birakir. Kagak
yollarla geldigi Kuveyt’ten Irak’a donmek i¢cin Kuveyt polisine teslim olur. Kuveyt
polisi Kadzim Ubeyd’in kanalizasyonda calisirken kazandig1 ve biriktirdigi 20 dinara
ve hanimina hediye vermek i¢in Kuveyt’ten satin aldigi parfiim sisesine el koyar.
Iste polis tarafindan mali gasp edilen Kadzzm Ubeyd, o zaman hirsiz olmaya karar
verir ve ‘halat’1 evlere hirsizlik yapmak i¢in girerken isine yarayacak bir ara¢ olarak
kullanir. O evler de tam olarak polislerin yasadig: evlerdir!®® Ayrica yazar, roman
kahramaninin ‘halat’la (el-habl) ilk psikolojik bagini ¢ocuklugunda yapmis oldugu
ilk hirsizlikla iligskilendirerek anlatir.

Yazar ‘el-Habl’ adli bu romaninda kahramanina flashback (ge¢mise dénme)
yontemiyle hayatin1 ve diislince diinyasini anlattirir. Roman kahramani bazen
genglik ve cocukluk yillarina doner bazen de hedeflerine ulasamama sebeplerini
sorgular halde su an bulundugu yoksulluk ve yoksunluk durumunu anlamaya calisir.
Romanin konusundan da anlasilacagi tizere donemin hem siyasi hem de sosyal
durumuna 151k tutan bu ¢alismada Ism4il Fehd, roman kahramani araciligiyla sosyo-
politik meselelere dair elestirilerini sembolik bir dille ifade etmistir.

[smail Fehd Ismail’in ruba‘iyyenin son kitabi olan ed-Difdfii’l-uhrd’da
okuyucusunu bin iki yiiz is¢isi olan bir fabrikaya gotiiriir. Iscilerin is saatlerinin
azaltilmasini, ¢alisma sartlarinin iyilestirilmesini ve maas artis1 istemeleri gibi
birtakim mesrl haklarin1  talep etmeleri, romandaki olaylarin odagini
olusturmaktadir. Isgiler, taleplerini elde etmek igin genel grev yapmay1 planlar,
fabrika miidiirii ise gilivenlik gili¢lerinin yardimiyla fabrikasinmn iscilerini greve
tesvik eden kisileri 6zellikle de Ahmed Abdullah, tigiincii kitabin kahramani Kazim
Ubeyd ve Ca‘fer Ali’yi tutuklatip hapse tikmakla tehdit eder. Nitekim Kazim Ubeyd
disinda hepsi devrin iktidarinca idam edilmistir.%* Bahsi gecen kahramanlar
iizerinden dénemin Irak’inda hiikiim stiren diktator iktidara karsi toplumsal direnisi
ve bu direnis yolunda ¢ekilen istiraplari ele alan roman siyasi mesaj icerikli bir
yapittir adeta. Ismail Fehd’in bu direniste -romanda fabrika midurinin sekreteri
olan ‘Fatima’ karakteri ile- kadinlara da toplumun arzu edilen miireffeh seviyeye

62 {smail Fehd Ismail, el-Habl, Beyrut: Daru’l-Avde, 1972, s. 46.

63 Al-Rasheed Bushair, “The Influence of Albert Camus on the Narrative of Ismail Fahad Ismail (The
Quatrain of the llluminating Marshes as a Model)”, Association of Arab Universities Journal of Arts,
1/1,s. 4.

64 fsmail Fehd Ismail, ed-Dufifis I-uhra, Beyrut: Daru’l-avde, 1973.
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cikmasinda 6nemli bir siyasi rol verdigi goriilmektedir. Yazarim, diktatdr bir rejime
kars1 miicadele verilirken bile direnisgilerin milli miicadelenin evrensel degerlerine
sik1 sikiya bagli kalmasi gerektigi diisiincesini vurgulamasi da romanda dikkate
deger bir diger husustur.

ed-Drfdfi’I-uhr@’ya teknik o6zellikleri agisindan bakilacak olursa yazarin teatral
anlatimdan oldukga faydalandigi, diyaloglara bolca yer verdigi, ancak bir¢ok seyi az
kelimeyle ifade ettigini, sustuklarinin ise okuyucu tarafindan malum oldugunu bilip
bosluklar1 doldurma gérevini okuyucuya biraktigi asikardur.

Mileffi’l-hadise 67%°, Ismail Fehd Ismail’in ilk ve tek teatral romamdir.
Yazar, bir tiyatro oyununun temeli olan diyaloglari, zaman ve mekan simirlamasi
kriterlerini romanina uyarlar ve bir tiyatro oyunu metni gibi romanini kaleme alir.
Nitekim Filistinli bir firincinin hayatindan kesitlerin sunuldugu Mileffu’I-hadise
67’in ilk sayfasindan itibaren tiyatro metni yapisinda bir roman okuyacagimiz
agikardir.

Zaman: Su an...
Mekan: Sorgu odasi...

Iki sorusturmaci esliginde

Durum: Ifade verme

Ismail Fehd’in bu romanin1 diger romanlarindan ayiran diger bir husus da diger
romanlarda Ismiil Fehd’in okuyucuya tam bir giiven duyarak sustuklarinin okuyucu
tarafindan anlasilacagina kanaat getirdigi goriilmesidir; ancak bu romanda yazar
diyalog tislubuyla yoruma agik bir climle birakmayarak romanin tiim muhteviyatini
kendisi okuyucuya arz eder.

Roman bir sorgu odasi sahnesiyle baslar ve romanda {i¢ karakter mevcuttur:
sorusturmaci, zanli ve bu ikisinin yanindan hi¢ ayrilmayan ve zanli sugunu itiraf
ederse buna taniklik edecek olan sahit...%"

Mileffu’l-hadise 67°nin roman kahramani Filistinli firincinin kéti talihi, firmdaki
isine gitmek iizere yola ¢iktig1 gecelerden birinde onu bir cesetle karsi karsiya
birakir. Polis, firmcmin yerde yatan kisiye yardim etmek icin yaklastigini bildigi
halde firincinin yerde yatan kisiyi 6ldiirdiigii stiphesiyle onu tutuklar.

‘Firina ¢ok uzak degildim. Bir inilti duydum; icimden bir ses “oradan uzaklas!”
diyordu, ancak o inleyen ses...Ya basimi alip gidecektim ya da orada kalip yerde
yatan kisiye yardim edecektim...Bilingsiz bir sekilde elimi ona uzattim, onu

851974 yilinda negredilmistir.

% fsmail Fehd Ismail, Mileffu I-hadise 67, Suriye: Daru’l-med, 3. bs., 1996, s. 7.

67 Subha Ahmed Mohammed Alkam, “er-Rivaye ed-DirAmiyye: Dirése fi’s-serdi’l-Arabiyyi’l-hadis”,
Doktora Tezi, Cami‘atu’l-Yermik Kulliyetu’l-adab, 2005, s. 137.
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kucakladim  ve  sessizce  yere  yatwdim..  Kipwdama..  Ambulans
cagwacagim...Birkag dakika sonra hastanede olacaksin.”%®

Ancak polis arabasi olay yerine ambulanstan daha yakindir ve sorgu odasinin
kapilar ‘katil firinciy1” karsilamak tizere agilir ve bundan sonra sorusturmaci ve zanl
arasinda okuyucu tahrik eden olaylar silsilesi baslar. Sorusturmaci, islemedigi bir
sugu firmciya itiraf ettirmek igin elinden geleni yapar. Itirafa ikna etmek demek
hakaret, darp, tirnak ¢ekme, polis kopeklerinin 6niine atma, viicuduna elektrik verme
gibi igkence yollarin1 kullanip insanin erdemine, hiirriyetine ve serefine tecaviiz
etmek suretiyle istemedigi/yapmadigi bir seyi itirafa zorlamak anlamina
gelmektedir. Bu iskenceler neticesinde zanli, katil olmasa da sorusturmacinin ve
onun bagli oldugu makamlarin istedigi gibi katil oldugunu itiraf etmeye karar verir.
Her ne kadar gercek katil sonradan yetkililer tarafindan yakalansa da sugsuz sanik
iskenceye maruz kalmistir.

Ismail Fehd, kaos ve zulmiin bas gdsterdigi bir toplumda hissedilen hiirriyet
yoksunlugunu ashinda kisa hikdye tiirlinde yazabilecegi bir c¢alismaya konu
edebilirdi. Ancak yazar, boyle bir konuyu okuyucuyu bunaltmayacak sekilde
uzatmayi tercih etmistir. Cilinkii romanina konu edindigi siradan insan, o donemde
toplumun iginden gectigi o zor zamanlardaki bireylerin bir temsilcisi oldugundan,
roman kahramaninin kendisi ve ailesinin gecimini saglamak i¢in yaptiklari
okuyucuda merak duygusu uyandirmistir ve konunun roman tiiriinde bir ¢calismada
ele alinmasina olanak saglamistir.

Romanin ismindeki ‘67’sayis1 ise Arap diinyasi i¢in mithim bir simgedir. ‘67’
sayistyla 1967 yilinda alti giin siiren Arap-israil Savas1 hatirlatilmaktadir. Bilindigi
lizere 5 Haziran 1967°de baslayan ve Israil ile Misir, Urdiin ve Suriye arasinda
cereyan eden Irak, Suudi Arabistan, Cezayir, Tunus ve Fas’in da askeri yardimlariyla
katildigi bu savas Israil’in istiinliigiiyle sona ermistir. Israil, Misir’in Sina
Yarimadast’nin, Filistin’de Bati Seria, Gazze Seridi ile Dogu Kudiis’iin ve
Suriye’deki Golan Tepeleri’nin kontroliinii ele gegirmistir®®. Kisacas1 Mileffu'l-
hé&dise 67 romaninda anlatilanlar sadece olaylarin gegtigi Filistin toplumunu veya
oradaki miiltecilerin durumunu bize yansitmamaktadir, aksine Filistin iizerinden
1960’11 yillarin Arap toplumunun panoramik bir gériintiisiinli sunmaktadir.

Ismail Fehd Isméil’in diger bir romani 1976’da yaymmlanan es-Siyyah’®tir.
Liibnan ve Filistin’de yasanan i¢ savaslari, bu savaslarin ¢ikmasimin sebeplerini ve
bu savaglara déhil olan dis iilkelerin tutumunu ele almaktadir. Ismail Fehd génalli

8 Fehd Ismail, Mileffu ’I-hadise 67, s. 9.

89 Nigar Nese Kemiksiz, “Arap-israil Sorunu ve Bolgesel Yansimalar1”, Journal of Awareness, Rating
Academy Journals, 3/6zel say1 (2018), s. 136.

70 es-Siyyah, Liibnan’da bulunan bir bélgenin ismidir.
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bir sekilde Filistin Kurtulus Orgiitii’niin saflarinda bu hareketi desteklerken bizzat
miisahede ettiklerini bu romaninda kaleme almustir’.

1979 ve 1980 yillarinda ise hem Kuveyt’te yasayan gurbetgilerin hem de Kuveyt
halkinin hayatlarini ve sikintilarini anlattig1 sosyal igerikli iki romani et-Tuyiir ve 'l-
asdiké ile Hutve fi’I-hilm’i nesretmistir.

Yazarin 1983, 1984 ve 1989 yillarinda nesrettigi iiclemesi en-Nil Yecri Simdlen:
el-Bidayat, en-Nil Yecri Simdlen: en-Nevatir, en-Nil et-Ta ‘m ve’r-Raiha’da ise
Fransiz saldirist esnasinda Misir’da yasananlari konu edinmistir. Ozellikle
uclemenin ilk iki kitabinda modern Misir tarihini, Napolyon Bonapart’in Misir’t
isgalini, halkin somiirgeci ve isgalcilere karsi direnisini Ismail Fehd’in bakis acistyla
bir kez daha okuma firsati yakaliyoruz. Ayrica en-Nil Yecri Simdlen: el-Bidayat’ta
‘zorba bir hiikiimdar’ olarak taninan ve Napolyon’un Misir’1 isgal ettigi donemde
Misir’t yoneten Memlik beyi Muhammed Murad Bey (6.1801)’in halka yonelik
baskilarindan bahsedilmektedir. ismail Fehd Ismail bu serinin iiciincii kitabi olan en-
Nil et-7a ‘am ve'r-Réiha ile 1994 yilinda Kuveyt Devleti tarafindan verilen takdir
odiiliine layik goriilmiistiir. Nitekim edebiyat elestirmenleri de bu kitabin digerlerine
gore hem teknik ve iislup hem de muhtevasi itibariyla 6ne ¢iktigim dile getirmistir’2,
Bu roman, tarihi bir sahsiyet olan Siileyman Halebi (6.1800)’den esinlenerek onunla
ayni isme sahip Filistinli roman kahramaninin Filistin direnisine dair bireysel
miicadelesini konu edinmektedir.

1997°de Kuveyt toplumunda yasanan celiskiler ve Asyali ¢calisanlarin Kuveyt’te
yarattigi kriz ise Ba ‘iden ‘an huna (1997) adli romaninin konusunu teskil etmektedir.

Thdasiyydtu zemeni’l-uzlet’® ve Semd’ ndiyye romanlar ise Kuveyt’in Irak

tarafindan isgal edildigi zamanlar1 hikdye etmektedir. [smail Fehd’in es-siiba‘iyye
diye adlandirilan [hddsiyydtu zemeni’l-uzlet’i; es-Sems fi burci’l-h(t, el-Hayat Vech
ahar, Kaydu’l-esyd, Devdiru’l-istindle, Zdkiretu’[-huddr, el-Ebabiliyydn ve el-Asf
isminde yedi ciltlik kitap serisinden olugmaktadir. Irak isgalini bizzat miisahede eden
Ismail Fehd, isgalin yasandig1 1990-1991 yillarinda tarihi bir siirece 151k tutarken bu
doneme dair sahsi yorum ve yargilarini da okuyucuyla paylagmaktadir. Ayrica devlet
biiyliklerinin tutumu ve halkin bu isgale direnisi tafsilatli bir sekilde romanda
kendine yer bulmaktadir. Semd’ ndiyye ise yazarin Irak iggaline siibjektif bakisindan
daha c¢ok objektif degerlendirmeleri ihtiva etmektedir. Romanda isgalden dolay1
yasanan yagma, yikim, yangin ve patlama gibi olaylarm ve psikolojik etkilerinin
oOtesine gegilerek bir Arap iilkesinin (Kuveyt’in) diger bir Arap iilkesiyle (Irak’la)
siyasi iligkileri ele alinmakta, iki iilke arasinda cereyan eden siyasi ¢atismaya, ahlaki

" Ibrahim Nasrullah, “Ismail Fehd Ismail ve Hikayetu’l-lika’...fi’s-sahra”, Mecelletu’l-Beyan, 582/
Aded Has ‘ani’riva’i’r-rahil Ismail Fehd Ismail (January 2019), s. 20-21.

72 Salih, Udebad ve Edibdtu’I-Kuveyt, s. 124.

3 Ayn bir ¢alismanin konusu olacak derece genis bir muhtevaya ve hacme sahip bu romanim genel
degerlendirmesine dair bkz.: Mursel Falih el-‘Acemi, “Suba‘iyyetu zemeni’l-ihtilal”, Mecelletu’l-
Arabi, Subat 2011, (Cevrimi¢i: 02.04.2021  http://www.3rbi.info/Article.asp?ID=2622);
Elyas, el-Bindu’I-fenni fi rivayeti’I-Kuvetiyye el-mu ‘dsira, s. 95.

355



http://www.3rbi.info/Article.asp?ID=2622

Yirminci Asirda Korfez Romant: Kuveyt .../ Novel in the Arabian Gulf: The Case of Kuwait ...

ve psikolojik gerginlige sebep olan etkenler sebep-sonug iliskisine dayandirilarak
anlatilmaya ¢alisilmaktadir. Ayrica Kuveyt halkinin 6zelde Irak genel anlamiyla da
Arap diinyasiyla olan iliskilerini yeniden goézden gecirdigi ve iki iilke arasinda
yagananlara emsal olaylarin tarihteki varligini sorguladigi, bu husumete sebep
olabilecek tarihi ve cografl hususlar1 degerlendirdigi goriilmektedir™.

Ismail Fehd Ismail, 1997 yilinda ise yine modern Arap aydiminin degerler
diinyasindaki degisimler sonucunda yasadigi medeniyet krizini ve bu bagkalagimin
neticesinde bireyin topluma yabancilasmasini ele aldigir Yahdusu emsi adli romanini
nesretmistir. 1ki yil sonra ilk ve tek fantastik romani olan el-Kdinu 'z-zill (1999)’1
kaleme almistir. Ismail Fehd bu romanda Abbasi dénemine hayali bir yolculuk
yapar. Roman kahramani {iniversite son sinif 6grencisidir, ‘En Meshur Arap Hirsizin
Hayatindaki Mucizenin Nedenleri’ adli bir bitirme tezi hazirlamaktadir, Abbasi
doneminde yasamis ve adi Hamdn b. Hamdi olan Bagdatli bir hirsizla karsilasir.
Hirsiz, hikdye kahramanimin 6devine yardim etmek i¢in onu kendi yasadigi doneme
gotiiriir ve ona yasadigi devre ait hirsizlikla ve hirsizlarla ilgili birtakim manzaralar
gosterir; hirsiz, bu yaptigi yardimin karsiliginda sevdigi kadin olan Fitnat ile
evlenebilmesi igin {iniversite 6grencisinden yardim talep eder. Roman kahramaninin
odasindan baglayan bu yolculuk, Muhammed Emin ve Abdullah Me’miin’un hilafet
micadelesinden Malik b. er-Reyb’in hayatina kadar birgok tarihi sahsiyetin
hikayesini ihtiva eder.

Yirminci asirda toplam yirmi iic roman kaleme alan Ismail Fehd Ismail, XXI.
asirda da roman tiirlinde eser vermeye devam etmis, baska bir akademik ¢aligmada
detaylica ele alinmas1 gereken biri 6diilli toplamda yedi adet roman daha kaleme
almay1 bagarmigtir. 2009°da Misk, 2014°te Tuyiiru t-taci ve Fi hazreti’[- ‘ankdi ve’l-
hulli’I-vefi™, 2015°te ez-Zuhiiru’s-sant li-Ibni La ‘biin ve es-Sebiliyyat, 2017°de ‘Ald
‘uhdeti Hanzale ve son olarak vefat ettigi y11 2018’de Sundik esved &har adli romani
nesredilmistir.

2.4. Abdullatif Hizir el-Hizir

Yirminci asirda Abdullatif el-Hizir’®’a ait dort roman karsimiza ¢ikmaktadir.
1992’de nesredilen ilk romani bir yandan 1960’11 yillarin Kuveyt’ini diger yandan

™ Ismail Fehd Ismail’in 2000 yilinda nesrettigi Semd’ ndiyye adli romanin muhtevasina dair ayrica
bkz.: Ibrahim Hac ‘Abdi, “Semau Ismail Fehd Ismail”, Mecelletu’I-Arabi, February 2001,
http://www.3rbi.info/Article.asp?1D=3999 (Cevrimici: 02.04.2021).

5 Bu romaniyla Arap diinyasmin en prestijli ve dnemli edebiyat ddiilii olarak addedilen Uluslararas:
Arap Romani Odiilii’nii kazanmistir.

76 Tam ad1 Abdullatif Hizir Halife Abdullatif el-Hizir’dir. 1950°de Kuveyt’te dogmustur. 1987 yilinda
kisa hikaye yazarak edebi alanda ¢aligsmalarina baglayan el-Hizir’in yukarida mezkiir romanlart diginda
el-Yevmu'’l-mecid ve kisas uhrd (1990), Likd tahte’l-emtdr ve kisas uhrd (1998), el-Kursdnu’l-ahmar
ve kisas uhrd (2006), Karyetu 'n-nd ‘im ve kisas uhrd (2013) adli dort hikaye koleksiyonu mevcuttur.
2000 yilindan sonra kaleme aldig1 romanlari ise sunlardir: Muzekkirdtu ihveti’s-silah (2001), Fedake
Y& Kuveyt (2001), Rifdku'r-raye (2002), Esdikdu’s-siddet (2003), Munire (2009), Bintu t-tavvas
(2012), Dira (2012), Sarmild (2014) Hubb fi Merih (2015) ve Rivdyetu 'n-Nuveyreti’l-beyda ve
Rivdyetu safkati’l-omr (2016). Bunlarin haricinde Keyfe yubdi‘u’l-edib? (2000), Siretu’l-emiri’l-
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bir ask hikayesini anlatan Ahlam fi muhibbi r-rin’tir. Hikaye tislubuyla kaleme aldig1
bu romaninda yazarin ayrintili bir sekilde Kuveyt halkinin milli meselelerine
Ozellikle de genis aile dedigimiz baba-ogul, kayinvalide-gelin, agabey-kardes
arasinda yasanan ailevi sorunlara” yer verdigi goriilmektedir.

Ayn yil nesrettigi Cengizhdn tahte’l-ebrac’da ise direnis¢i ve miicahit diye
tanimladigi kimselerin hikdyesini anlatmaktadir. Kuveytli edip ve edebiyat
elestirmeni Fadil Halef, bu romana yazmis oldugu takdim yazisinda bir direnis¢inin
hikdyesinin yazilip yazilamayacagmni sorgular. Kendisinin sordugu bu soruya
Abdullatif el-Hizir’mn bir direnis¢i oldugunu, bu sebeple de boyle bir hikayeyi en iyi

onun anlatabilecegini sdyleyerek cevap verir’®.

Ve cenehati’s-sems ile’l-megib her ne kadar bir agk hikayesi gibi goriinse de
aslinda 1950-1980 yillar1 arasinda Kuveyt toplumunda ¢ok¢a karsilasilan ailevi
meselelere temas etmektedir. Kuveyt adalarindan biri olan Filika adasinda yasayan
roman kahramani, sevdigi kizla evlense de annesinin baskilari sonucunda ondan
ayrilir ve yasadigi liziintiiden dolay1 aklini yitirir. Bu durumdan bir siire sonra annesi
onu kendisinin uygun gordiigii bir hanimla evlendirir ve bu hanimindan bir ¢ocuk
diinyaya gelir. Ancak roman kahramani gergekten mutlu olmus mudur, bu sorunun
cevabini romanda bulamayiz. Aslinda burada reformist diistincelere sahip el-Hizir’in
gelenegin elestirisini yaptigini sdyleyebiliriz. Roman yazari, ahlaki degerlerin ihmal
edilmemesini soyler; ancak gelenek ve adetlerle bu degerlerin karistirilmamasini ve
insan hayatinin geleneksel normlarla sekillendirilmesinin, onu gergek mutluluga
eristirecegi anlamina gelmedigini de ifade etmeye caligsir. Romanda dikkati ¢eken
diger bir konu da kaymvalide-gelin iligkisini ele almasidir. Bu konu o donemin
onemli ailevi meselelerinden addedilmekte olup dénemin tiyatro metinlerinde de
oldukga fazla islenen konulardan biri oldugu goériilmektedir’®.

1995 yilinda yayimlanan Bdi ‘atu’I-leben adli romaninda da Ismail Fehd Ismail’in
Kdaneti’s-semau zerké adli romanindaki ana kahraman gibi toplumundan ve sevdigi
kadindan kacan, bunu iilkesinde yasanan savastan dolay1 kendince gegerli sebeplere
dayandiran bir kiginin hikdyesiyle karsilasmaktayiz. Yazarin modern bir konuyu
anlatirken konudan uzaklasarak geg¢mise doniip oradaki tarihi olaylart romanda
belgelendirerek anlatmasi, bugiiniin sorunlarina ge¢miste yasananlari, gelenek ve
gorenekleri misal gostererek ¢6ziim yollar1 sunmaya ¢aligmasi da ayrica dikkat
¢eken bir husus olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2.5. Fatima Yisuf el-Alf

mulhem es-Seyh Cabir el-Ahmed es-Sabah (2009), Sire Mulhime Ii’s-seyh Sa ‘d el-Abdullah es-Sabah
(2010), Terdcimu hukkami’l-Kuveyt (2010) adli dort eser de kaleme almigtir.

" Elyasi, el-Bindu’'I-fenni fi rivdyeti’I-Kuvetiyye el-mu ‘Gswra, s. 87-88.

8 Salih, Udebd ve Edibdtu’l-Kuveyt, s. 244,

8 Ayrintih bilgi igin bkz: Leyla Yakupoglu Boran, “XX. Asirda Kuveyt Tiyatrosunun Dogusu ve
Gelisimi”, Istanbul Journal of Arabic Studies (ISTANBULJAS), 1/1 (2018), s. 35-609.
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Fatima el-Ali®nin 1971 yilinda nesredilen romam Vuciih fi ’z-zihdm déneminin
oncii romanlarindan biri olarak addedilmektedir. Bu roman Havle el-Kazvini, Azize
el-Muferrec, Hulid Abdulmuhsin es-Sarih, Fevziyye Siiveys es-Salim gibi XXI.
asirda edebiyat sahasinda sesini duyuran kadin yazarlarin roman tiiriine ragbet
etmesinde etkili olmustur®. Ayrica romanin sinemaya uyarlanmis olmasi da
calismanin tanmirligini artirmistir.

Vuciih fi z-zihdm sadece kadin ve kadina dair meseleleri ele alan ilk roman olmasi
hasebiyle de 6nem teskil etmektedir®?. Roman orta tabakaya mensup memur bir baba
olan Ebl Halid’in, Mina ve Ahlam adl iki kizinin iiniversitede egitim almasini
engellemesi meselesiyle baglar. EbGi Halid, kizlarmin gelecegi i¢in endiselendigi
gerekcesinin arkasina sigmip onlarm evlenip yuva kurmasinin istikrarli bir hayat
siirmeleri anlamina geldigini savunur. Ancak Eb Halid anneleri ve iki kizinin
1srarlar1 ayrica lisansiistii egitim almak i¢in Londra’ya gitmeye karar veren Ahlam’mn
nisanlismin da talebiyle kizlarmin egitim hayatlarina devam etmelerine raz1 olur.
Londra’ya giden Ahldm’m nisanlisi ve aym1 zamanda amcasinin oglu olan
Muhammed orada egitim hayatindan ¢ok kendini eglence hayatina kaptirir, merhum
babasinin servetinin ¢ogunu orada tiiketir. Egitimini tamamlayamadan beraberinde
Ingiliz esi Liza ile Kuveyt’e déner. Ahlam nisanlisinin baska bir kadinla evlendigini
ogrenince hayata kiiser. Diger taraftan Muhammed, Ingiliz esini Kuveyt’e ve oradaki
hayata adapte etmeye caligsa da bunu bagarmak i¢in ¢alismanin nafile oldugunu anlar
ve esinden ayrilir. Muhammed, bu ayriligin ardindan bir siire Ahlam’la yakinlik
kurmaya caligir, ancak Ahlam istemedigi siirece EbG Halid de Muhammed’in
Ahlam’la goriismesine miisaade etmeyecegini dile getirir. Nitekim Ahlam,
Muhammed’i affetmez. Bir giin evlerine gittiginde Ahlam’in baska biriyle
nisanlandigim goriir ve aklini yitirir®,

Bu romanda goriildiigii tizere Fatima el-All, hem kadmlarin kendi yasamlari
iizerinde sOz sahibi olmalar1 gerektigini hem de egitim haklarinin oldugunu ve
Ozgurluklerini bu yolla kazanabileceklerini vurgularken 6te yandan da yabancilarla
evliligin ve toplumsal etkilerinin neler olabilecegi meselesini ele aldig:
gorilmektedir. Ayrica Ebt Halid’in romanin basinda kizlarinin egitimi hususunda

8 Tam adi Fatima Ydsuf Abdurrahman el-Ali’dir 1952 yilinda Kuveyt’te diinyaya gelmistir.
Gazetecilik alaninda ‘kiiglik gazeteci’ lakabiyla tanman el-Ali, 1969 yilinda Kuveyt’in en 6nemli
gazetelerinden er-Re’yu’l-&mm ve Mecelletu’n-nahda’da kose yazilari kaleme almus, ayrica Daily
News’te de makaleleri nesredilmistir. Bununla birlikte Kuveyt’te nesredilen el-Kabes gazetesinde
‘Kelime Tukalu’ baslikli kosesinde edebiyatci, elestirmen ve sairlerle yapmis oldugu réportajlarini
yayimlamistir. Yukarida incelemeye tabi tutulan romanlar1 disinda el-Ali hikaye tiiriinde de eserler
vermigtir. Bunlar; Vechuha vatan (1995), Dimd ald vechi’l-kamer (1999), T4 merbuta (2004), Li-
Sumeyra ve ehevatihd (2005) adli hikaye koleksiyonlaridir. Fatima Ydsuf el-Ali’ye ait akademik
calismalar ise sunlardir: Abdullah es-Sdli: Racul dse ve lem yemut (1973), Siiretu’l-mer’e fi'l-kissati’l-
Kuveytiyye ibbdane merhaleti’'n-mift (1983), el-Hirdku ' l-ictimd T fi'l-kissati’l-kasira (2006), el-Mer’e
sdride fi’rrivdyeti’l-Arabiyye (2014).

81 er-Resid B Sa‘ir, Mes eletu’n-nassi’r-rivai fi’s-serdiyyati’l-Arabiyye el-Mu ‘dsira, Abu Dhabi:
Daru’l-Kutubi’l-Vataniyye, 2010, s. 507.

82 Yakupoglu Boran, “XX. Asirda Kuveyt’te Edebi ve Kiiltiirel Faaliyetler”, s. 282.

8 Bii Sa‘lr, Mes ‘eletu 'n-nassi r-rivdi..., s. 508.
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anne ile muzakere etmesi ve Muhammed ile goriismesi konusunda da kizinin kararimi
destekleyici tutumu, aile iliskilerindeki demokratik egilimin gostergesi olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Fatima Ysuf el-Ali, bu romanimin ardindan uzun bir siire edebiyat diinyasindan
ayr1 kalmustir. XXI. asrin ilk ¢eyreginde kaleme aldig1 Sersera bi-/d difdaf (2013) ile
okuyucusuyla yeniden bulugmustur.

2.6. Ndriye es-Sedani

Yirminci asrin en 6nemli kadin yazarlarindan ve yonetmenlerinden biri olan
Nuriye es-Sedani®, gazete yahut dergilerde tefrika halinde nesretmeden miistakil bir
calisma olarak Kuveyt’te roman kaleme alan ilk kadin yazardir. 1968’de yazdig1 ve
1972 yilinda nesrettigi calismasi el-Hirman’1 ilk olarak roman kahramaninin ismi
olan Te’emmuldt adiyla televizyon dizisi olarak yayinlamayi diisiiniir ve bu
diisiincesini 2 Temmuz 1968 yilinda gerceklestirir. Roman karakteri ‘Emel’ adiyla
sahnede yerini alir ve izleyiciyi roliiyle olduk¢a etkiler; bunun iizerine yazar
calismasini roman tiiriinde 1972 yilinda nesreder®.

es-Sedant, el-Hirman’da Kuveytli geng bir kizin bireysel 6zgiirliik miicadelesini,
calisma hayatinda kadinlarin da s6z sahibi olabilecegini ve kadinlarin is hayatindaki
yeterliligini anlatmaktadir. Romandaki kadin kahraman lise 6grencisi olup ayni
zamanda gazetecilik yapmaktadir. Hayali de Misir’a gidip orada gelenckten ve
smirlamalardan uzak bir hayat kurmaktir. Burada el-Hirman’in konu itibariyla
Miiderrise mine’l-Mirkdb romanmi bize hatirlattigini ifade edebiliriz. Her iki
romanda da idealist kadin kahramanlar varhig: dikkat ¢ekici olup her ikisi de ige
donuk Kuveyt toplumunu Kuveyt’e gore daha gelismis olan Misir ve Irak seviyesine
getirmeyi amaglamaktadir. Bunu saglayabilmek i¢in de her iki romanda kadinlarin
egitiminin gerekliliginin vurgulandig1 goriilmektedir.

Ndriye es-Sedani’nin ikinci romanmi Vihatu'l- ‘ubiir’da ise yazarm Kuveyt
toplumunda yer etmis olan sosyal bir meseleyi ciddiyetle ele aldigini gérmekteyiz.
Roman, Arap asilli geng bir kizin, anne ve babasi Arap olmayan bir gengle yasadigi
goniil iliskisini anlatmaktadir. Bu iligki iki tarafin soylu ve soylu olmama durumu
iizerinden ele alinmaktadir. Zira Kuveyt toplumunda Kuveytli erkek ve kizlarm
evliligi konusunda es secimlerinde es adaylarinin bu o6zelligine ¢ok dikkat
edilmektedir. Nitekim Kuveyt’te yabancilarla evliligin bir dénem yasak oldugu da
bilinmektedir.

84 Kuveyt edebiyatiin en énemli kadin yazarlarindan biri olan Nfriye es-Sedani, 1946 yilinda
Kuveyt’te diinyaya gelmistir. letisim alaninda ¢alisan Kuveytli ilk kadin olma hiiviyetine sahip yazar,
radyocu olarak ¢alisma hayatina adimini1 atmistir. Kuveyt’teki Kadin Uyanis Hareketi Cemiyeti’nin
kurucusudur. Ayrica ilk kadin yonetmen olarak Kuveyt sinema tarihine adin1 yazdirmistir. Romanlari
disinda Kuveyt’te sosyal ve kiiltiirel alanda s6z sahibi kadinlarin hal terciimelerini kaleme aldigi
Tarihu’'l-mer eti’-Kuveyt adli caligmasi edebiyat aragtirmacilart igin 6nemli bir eser olarak karsimiza
cikmaktadir. Yazar ayrica Sevalifu benét adli bir 6ykii koleksiyonu da nesretmistir.

8 Halife el-Vekayyan, es-Sekdfe fi’l-Kuveyt: Bevakir-Itticahdat-Riyadat, Kuveyt: Seriketu Tab‘ati
Faysal, 6. bs., 2014, s. 367.
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Vihatu'l- ‘ubiir’da ‘soylu’ geng kiz Emvac ile melez bir geng birbirini sevmekte
ve birbirleriyle evlenmek istemektedir. Ancak kizin babasi gencin melez oldugunu,
soylu bir ailenin kizinin Arap kokenli olmayan biriyle evlenmesinin uygun
olmadigini syleyerek bu iliskiye izin vermemektedir. Ancak geng, bu ‘soylu’ aileye
kendini kabul ettirmek i¢in tahsilini tamamlayip doktor olunca Emvac’in agabeyiyle
arkadaslik kurar, aileye girmeye ¢alisir, defalarca Emvac’1 ailesinden ister ve
sonunda Emvac ile nisanlanir. Ancak bir siire sonra geng, Emvac’in babasindan
intikam almak i¢in nisan1 atar ve daha Onceden ayaklar altina alinan serefini
kurtardigini sdyleyerek Emvac’1 terk eder®,

es-Sedani bu romanini aslinda melez genci savunmak i¢in kaleme aldigini,
insanlarin irklaria goére birbirlerine iistiinliik kuramayacagini sdyler, ancak romani
okurken okuyucu bir donem Emvac’in babasi tarafindan haksizliga ugrayan gence
acimaz, ¢lnkii es-Sedani burada gencin huylari itibariyla ‘soylu” olmadigini
okuyucuya acik bir sekilde hissettirir. Sadece Arap kokenli olmanin yahut yiiksek
tahsil yapmis olmanin insanin gergekte kim oldugunu degistirmedigini, bireyin
‘soylu’ olarak nitelendirilmesinin iyi ahlak sahibi olmakla miimkiin olacagini
vurgulamaktadir.

2.7. Leyl4 el-Osmén

1980°li yillarda nesrettigi kisa 6ykii koleksiyonlaryla®” edebiyat diinyasina adim
atan Leyla el-Osman®, roman tiiriindeki ilk ¢alismasini 1985 yilinda yayimlamistir.
On dokuz bolimden miitesekkil el-Mer’a ve’l-kitta ataerkil bir ailede yetismis
bireylerin birbirleriyle iliskilerini konu edinmektedir. Romanda anne ve babasini bir
yangin sebebiyle kiiciik yasta kaybeden bir kadimin ‘baskici ve tutucu bir baba’
kimligine biiriiniip kardesinin hayati iizerindeki tahakkiimiinii anlatmaktadir. Zor
kosullar ve vermis oldugu yasam miicadelesi onu kati bir insana dondstiirmiis,
kardesini ve yegenini koruma gidiistiyle yaptigini iddia ettigi birgok sey onlarin
hayatlarinin alt {ist olmasina sebebiyet vermistir. Ablasinin kotii muamelesi

8 Hasan Abdullah, el-Hareketu I-edebiyye ve l-fikriyye fi’'I-Kuveyt, s. 525.

87 Leyla el-Osman ve Kuveyt hikayesi hakkinda bilgi igin bkz: Hiiseyin Yazici, “Kuveyt’te Modern
Oykii”, Sarkiyat Mecmuasi, 11 (2009), s. 119-151; Senem Soyer, “Kuveytli Leyla el-Osman ve
Oykiiciiliigii”, Kirikkale Islami [limler Fakiiltesi Dergisi, 1/2, 2016, s. 99-110.

8 Leyla Abdullah Abdullatif el-Osman 1945 yilinda Kuveyt’te dogmustur. Edebiyatla i¢ ige bir
ortamda biiyliyen yazar 1965 yilindan itibaren edebi ve sosyal meseleleri isledigi makale formatindaki
ilk yazilarini gesitli yerel gazetelerde nesretmeye baslamigtir. 1970 yilinda yayimladigi Hemesat adli
ilk kitab1 farkli mevzular {izerine kaleme aldig1 makalelerini ve siirlerini ihtiva etmektedir. Leyla el-
Osméan 1976dan itibaren kisa dykii yazmaya baglamus, 1976 yilinda fmra’a fi ind’, 1979°da er-Rahil,
1980°de fiI-Leyl Te i el- ‘Uyiin, 1982de el-Hubb lehu suver , 1987°de Ld yasiuh li’I-hubb ve Fethiyye
tahtar mevtehd, 1992’de Haletu hubb mecnlne ve Hams ve hamsln hikaye kasira, 1994’te el-
Havdcizu’s-sevda, 1998°de Yahdus kull leyle, 2003’te Hulm gayr kabil Ii’I-kesr, 2005°te Leyletu’[-kahr
ve 2007°de Kasira cidden adli 6ykii koleksiyonlarini nesretmistir. 1985 te ise Arnavutca ve Sirp-Hirvat
dilinden terciime ettigi hikayeleri Fi’d-dahil alem &har adli caligmasinda yayimlamigtir. 2000 yilinda
Yahdus kull leyle adli &ykii koleksiyonu ile ddiile layik goriilmiistiir. Caligmalar1 Ingilizce, Almanca,
Fransizca, Italyanca, Isvecce, Yugoslavca, Lehge, Cince ve Ruscaya cevrilmistir. (Hikayeleri hakkinda
ayrintili bilgi i¢in bkz.: Leyla Yakupoglu Boran, “XX. Asirda Kuveyt’te Edebi ve Kiiltiirel Faaliyetler”,
Doktora Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2018, s. 238-244.
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sonucunda kardesi yapmis oldugu ii¢ evliligi de istemeden nihayetlendirmek
zorunda kalmistir. Kadinin ikinci kurbani da yegeni Salim olmustur. O da Hissa adli
bir kizla severek evlenmis; lakin halanin Hissa hakkinda yegenini birtakim yalan
yanlis sozlerle doldurmasi kari-kocanin arasini agmis ve Hissa yasadigr bunalim
sonucunda bir gece intihar etmis ve yapilan sorusturma sonucunda aksini
ispatlayamadig1 i¢in Salim hapse mahk(m edilmistir. Salim avukatina defalarca
Hissa’y1 kendisinin 6ldiirmedigini, bahgelerinde bulunan gilizel kedi Dane’nin ve
Hissa’nin katilinin halasi oldugunu séylese de beraat edememistir. Sonunda Salim
yasadiklar1 sebebiyle aklim yitirmis ve akil hastanesine sevk edilmistir®®.

Bu romanda realist ve romantik konularmn i¢ ige islendigi goriilmektedir. Bir
yandan o donemde ataerkil bir toplumda sikga karsilasilan bir mesele haline gelen
aile biiyliklerinden bazilarinin yahut birinin aile fertlerinin yasamlara miidahalesi
konusu ele almirken diger taraftan erkek roman kahramanlarinin hanimlarina
duyduklar1 sevgi, ancak aile biiyligii olan kadin kahramanimn sevgiden yoksun bir
hayat gecirmesi sebebiyle aile bireylerine de adeta sevmeyi ve sevilmeyi
yasaklamas: anlatilmaktadir. Dikkati ¢eken diger bir husus ise Bati romaninin
olmazsa olmazi diyebilecegimiz intihar temasinin Korfez romaninda da kendine yer
bulmasidir. Nitekim Kuveyt toplumu Misliiman ve muhafazakar bir toplum olarak
addedildigi i¢in intihar temasinin Kuveyt edebiyatinda yeni yeni gelismekte olan
roman tlriinde bu kadar erken bir zamanda kendine yer bulmasi sasirticidir.

Yirminci asirda el-Osman’in kaleme aldigi ikinci ve bu asirda nesrettigi son
romani Vesmiyye tahrucu mine’l-bahr’dir. Kuveyt’in eski mahallelerinde yasayan
Vesmiyye adli geng bir kiz ile Abdullah isimli bir gencin siradan gibi goziiken agk
hikayesini konu edinmektedir®. Vesmiyye’nin babas1 pek ¢ok ulkeye seyahat edip
ticaret yapan bir tiiccar, annesi ise soylu bir aileden gelen zengin bir hanimdir.
Vesmiyye ve ailesi bolluk ve refah i¢inde biiyiik bir evde yasamaktadir. Abdullah’in
babasi ise vefat etmis ve Abdullah annesi ile beraber kiraladiklar1 bir odada bin bir
zorlukla yasamlarini idame ettirmektedir. Abdullah’in annesi adeta onun hem annesi
hem babas1 olmustur. Vesmiyye ve Abdullah kiigiikliikten beri zamanlarint hep bir
arada gecirir, birlikte oyun oynar ve anneleriyle beraber deniz kiyisia giderler.
Ancak buydduklerinde Vesmiyye’nin ailesi kizlarinin bu sekilde sik sik Abdullah’la
gorinmesi istemezler. Zira gelenegin hiikiim siirdiigii bir toplumda yasiyorlardi ve
komsularin onlar1 birlikte gormesi uygun bir durum degildi. Iki geng her ne kadar
birbirlerini goremeseler de iglerindeki sevgi ginden glne blylmistiir.
Vesmiyye’nin babasi ve erkek kardesi ticaret i¢in sehir disina ¢iktiklarinda Abdullah
ve Vesmiyye geceleri kiiciikken gittikleri deniz kiyisinda herkesten gizli olarak
gortgirler ve evlilik hayalleri kurarlar. Yine bdyle bir gece de Abdullah ve
Vesmiyye sohbet ederken oraya dogru gelen bir gece bekgisini fark ederler ve
bekeiye goriinmemek i¢in Vesmiyye kosarak denizin i¢indeki bir kayanin arkasina
gizlenir. Bekei oradan uzaklasinca Abdullah Vesmiyye’nin oldugu yere gider; ancak

8 eyla el-Osman, el-Mer e ve 'I-kitta, Beyrut: el-Muessesetu’l-Arabiyye 1i’d-Dirasat ve’n-Nesr, 2000.
9 Salih, Udeba ve Edibdtu’I-Kuveyt, s. 192.
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orada onun cansiz bedeniyle karsilagir. Vesmiyye bogularak dlmiistiir... Abdullah
caresizce Vesmiyye’yi denize gomer, eve gider ve olan biteni annesine anlatir.
Annesi duyduklarina ¢ok sinirlenir ancak oglunun bu sorununu ¢ézer. O sabah
Vesmiyye’nin annesine gider ve olant ona da anlatir. Ancak komsulara
Vesmiyye’nin Oliim hadisesinin  gercek nedenini anlatamayacaklarindan
Abdullah’m annesi Vesmiyye’nin annesini Vesmiyye’nin saglarmma kina
koyduklarmi, sabahin ilk 1siklarinda onlar1 yikamak igin beraber deniz yikisina
gittiklerini, ancak med-cezir kuvvetli oldugundan denizin Vesmiyye’yi igine gekip
boguldugunu sdylemeye ikna eder. Aradan uzunca bir slre geger, Vesmiyye’nin
ailesi ile Abdullah ve annesi farkli mahallelere tasinmustir, ancak yine anneler
birbirlerine gidip gelirler. Abdullah devlette memur olarak ¢alismaktadir. Uzun
zaman gecse de eski mahallesinden taginsa da sevdigi kiz1 gdmdiigii deniz kiyisina
gitmeyi asla ihmal etmez. Abdullah, Vesmiyye’'nin annesinin 1srarlar1 ve kendi
annesinin torun sevme istegi lizerine annesinin uygun gordiigii bir kizla evlenir,
ancak ¢ocugu olmadan annesi vefat eder. Annesini kaybetmenin verdigi aciyla
Abdullah hem isinden hem de annesinin istegi {izerine evlendigi hanimindan ayrilir
ve Vesmiyye’nin cansiz bedeninin gémiilii oldugu deniz kiyisina yakin mahalledeki
yasamina geri doner®.

Yirminci asrin en iyi yliz Arap romanindan biri olan ve 6diil kazanan Vesmiyye
tahrucu mine’l-bahr, goriildigii tizere sadece bir agk hikayesini anlatmiyor. Yazarin
Kuveyt toplumunda kadinlara bigtigi rolii de ifade etmesi agisindan 6nemli bir roman
olarak kargimiza ¢ikiyor. Romanda kadin sadece bir anne degil, esinin yoklugunda
babay1, sorunlar oldugunda ¢o6ziim yollar1 sunan ve ne olursa olsun dirayetiyle
ailesini ayakta tutan ve muhafazakar bir toplumda yasamalar1 sebebiyle ailesine laf
gelmemesi i¢in elinden geleni yapan kisiyi temsil ediyor. Ayrica donemin Kuveyt
toplumunda smf farkliliklarinin oldugunu, fakir ailelerin daha ¢ok balikgilik
yaparak hayatlarmi siirdiirmeye caligtiklarini, zenginlerin ise ¢ogunlukla ticaret
isiyle ugrastiklarini greniyoruz®.

2.8. Velid er-Ruceyb

Kuveyt edebiyatinda dykii yazari kimligiyle 6n plana ¢ikan Velid er-Ruceyb®™’in
yirminci asirda negrettigi tek roman Bedriyye (1989)°dir. Petroliin Kuveyt

9 Leyla el-Osman, Vesmiyye tahrucu mine’l-bahr, Kuveyt: Seriketu’r-Rebi‘an li’n-Nesr ve’t-Tevzi*,
1986; Velid Hamid Muhammed el-Ca‘al, “Si‘riyyetu’s-serd fi rivayati Leyla el-Osman”, Yiiksek Lisans
Tezi, The Islamic University/Gaza, 2015, s. 8-9.

92 Roman hakkinda detayli bir metin tahlili i¢in bkz: Sa‘id Salim, “Kird’a te’emmuliyye fi Vesmiyye
tahrucu mine’I-bahr li-Leyla el-Osman”, Mecelletu 'n-ndsiri’I-Arabi, 17 (October-1990), s. 149-151.
9 Kuveytli dykii yazar Velid Casim Abdullatif Salih er-Ruceyb, 1954 yilinda dogmustur. Misir-Helvan
Universitesi ve Michigan Universitesi’nde lisans ve yiiksek lisans egitimlerini tamamlamistir. er-
Ruceyb, ilk hikayesini el-Hidr, ikinci hikayesini Nuciim ekall...Nuciim ekser (1976) ve Uclnci
hikayesini Md zdle’l-cihdz yedOr (1977) adiyla el-Hedef dergisinde nesretmistir. 1lk &ykii
koleksiyonunu 1983°te Tu ‘allik nukta teskut tak, ikincisini 1989°da Irddetu’l-ma ‘biid fi hdl Ebi Césim
zi'd-dahli’l-mahdQd, tglinctisini 1992’de Talka fi sadri’simdl ve dordunclsini 1994’te er-Rih
tehuzzuha 'l-escdr adiyla yayimlamistir. XXI. asirda ise roman tiiriine yonelmis bes adet roman kaleme
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topraklarinda kesfinin ardindan Avrupa’dan Kuveyt’e gelen yabancilar dolayisiyla
toplumda yasanan degisimleri anlattig1 bu romaninda er-Ruceyb, Kuveyt’in maddi
ve manevi zenginliklerinin yabancilarin miidahalesi ve dahli olmaksizin Kuveytli
gengler tarafindan muhafaza edilmesinin gerekliligini vurgulamaktadir®, Zira yazar
Kuveyt’in yabancilar tarafindan yagmalanan biiyiik bir tiiketim pazari haline
gelmesinden endise etmektedir. Nitekim petrol yataklarinin kesfi, Avrupalilarin
ozellikle ingilizlerin akin akin Kuveyt’e gelmesi ve burada petrol sirketleri kurup
Kuveyt’in maddi kaynaklarini biiyilik dlgiide idareleri altina almalar1 Kuveyt i¢in bir
tehdit olusturuyordu. Kuveytliler bu sirketlerde sadece ciliz’i maagla siradan isci
olarak galisabiliyordu. Ev sahibi olan Kuveyt halki, kendi topraklarinda bir nevi is¢i
durumuna diistiyordu.

Bedriyye romanin ii¢ ana karakteri vardir. Biri romana ismini veren kadin
kahraman Bedriyye’dir. Bedriyye, Kuveyt toplumunun ¢ehresini tiim dogallig1 ve
masumiyetiyle yansitan karakterdir. Kiiciik yasta babasini kaybeden denizci bir
babanim kiz1 olan Bedriyye, annesi ve agabeyiyle kendini bir anda zor bir yagam
miicadelesi i¢inde bulur. Mahalledeki herkes tarafindan sevilen Bedriyye geng bir
kiz olunca giizelligiyle dikkat ¢eker; komsular1 olan yash tiiccar EbGi Nesmi
mahalleli dedikoducu bir kadia Bedriyye ile evlenmek istedigini soyler, o da bu
talebi mahalledeki herkese yayar ve Bedriyye’nin annesi kizinin basma bir sey
gelmesinden korktugundan kizin1 Ebi Nesmi ile evlendirmek zorunda kalir.®® O
dénemde Kuveyt toplumunda geng kizlarmn yash ve zengin erkeklerle evlendirilmesi
sosyal bir meseledir. er-Ruceyb’in hikdyelerinde de yer bulan bu konuyu sosyal bir
roman kaleme alirken de konu edinmeyi tercih ettigi goriilmektedir.

Romanin ikinci 6nemli ana kahramani Fehd’dir. Fehd, Bedriyye’nin kardesidir.
Babasmin vefatiyla kiiciik yasta calisma hayatia girer. Ingilizlerin el-Ahmediyye
semtinde kurduklari petrol sirketinde is¢i olarak ¢alismaktadir. Kendi topraklarinda
hakir gériilmek Fehd’i ¢ok rahatsiz etmektedir. Is¢i sinifin1 temsil eden Fehd, bir giin
fabrikada Ingiliz yoneticilerin aralarinda konustuklarmi duyar ve 1956’da Misir-
Ingiltere arasinda c¢ikan savasta Ingilizlerin Kuveyt’ten naklettikleri petrolle
Misirhilart yakarak oldiireceklerini 6grenir, kendisi gibi Kuveytli arkadaglarina bu
durumu anlatir, Ingilizlerin oyununa alet olmayacaklarini ve kendi servetlerini
Ingilizlere yedirmeyeceklerini haykirarak isyan gikarir.

Romanm bir diger 6nemli sahsiyeti Ebi Nesmi’dir. Kuveyt’teki pek ¢ok
diikkani, evin ve is yerinin sahibi olan Nesmi Ingilizlerin petrol sirketinde de hisse
sahibi bir tiiccardir. Adeta kapitalist zihniyetin romandaki semboltdir Nitekim halk
arasinda ‘denizin ve topragin efendisi’ diye taninir. Kendisini paraya gotiiren her

almigtir: Mustik (2008), el-Yevmu 't-tali li-ems (2009), Emmd ba‘d (2010), el-Hubla yefni ve la
yestahdis min adem (2011) ve li-Teval (2012).

% Ali er-Ra‘i, er-Rivdye fi'l-vatani’l-Arabi: Nemazic Muhtara, Kahire: Daru’l-Mustakbeli’l-Arabf,
1991, s. 492.

% Bedriyye adli romanin &zeti igin bkz: Yakupoglu Boran, “XX. asirda Kuveyt’te Edebi ve Kdlttirel
Faaliyetler”, s. 283-285.
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yolu miibah olarak gériir. Ingilizlerle gizli gizli is birligi yaparken arkadaslarina
onlar1 kétiiler. Para i¢in manevi degerleri de hice saymada asla tereddiit etmez.

Roman; genel hatlartyla petrol oncesi ve petrol sonrasi toplumsal degisimi
degerler, adet ve gelenekler ile kiiltiir baglaminda ele alan bir portredir. er-Ruceyb
petrol Oncesi toplumsal hayata, evlere ve sokaklara, bayram gunlerine, ¢ocuk
oyunlarma ve halkin hurafe inanclarma kadar pek ¢ok konuyu romaninda kayit
altina alir. Ayrica zamanla zenginlesen toplumun bireylerinin insani degerleri
kaybetmemesi gerektigini vurgulayan yazar, Kuveyt’in yeralti zenginliklerinin de
Kuveyt halkinin yararma kullanilmasi gerektigini dile getirir. Bununla birlikte
Kuveyt’in hizli tiiketen bir toplum haline gelmesini, toplumdaki manevi ve kiltirel
yozlagsmay: elestirir.

SONUC

Arap edebiyatinda modern manada Batili roman tiiriiniin ortaya ¢ikis1 6zellikle
siyasi ve sosyal sebeplere bagh olarak ge¢ bir donemde gerceklesmistir. Arap
toplumlarmin siyasi istikrar1 ile modern Arap edebiyatinda baslayan yenilesme
cabalarinin bir iiriinii de yirminci asrin ikinci yarisinda Arap edebiyatinda yeni bir
tiir olan romanin kendine yer bulmasidir. Zira okuyucunun edebiyata yonelimi ancak
toplumda uygun bir sosyal yapimin bulunup edebi verimlerin hitap edecegi okuyucu
kitlesinin var olmasiyla saglanir. Bilindigi {izere her bir Arap iilkesi siyasi istikrarini
farkli zaman dilimlerinde saglamakla birlikte Korfez iilkelerinin bagimsizliklarini
kazanmas1 ¢ok daha ge¢ bir doneme tekabiil etmektedir. O halde sosyal yapinin
roman tiriine ilgi gosterecek duzeye erisiminin Korfez toplumunda 1950’lerde
netice vermesi sasirtici degildir. Yukarida sdylenenlerden anlasilacag iizere Korfez
edebiyatinda roman tiiriiniin ibtidai Orneklerine yirminci asrin ilk ceyreginde
rastlansa da bu ¢aligmalar tam anlamiyla ‘roman’ olarak nitelendirilemiyor. Nitekim
bu caligmalar i¢in edebiyat elestirmenlerinin uzun hikaye veya novella gibi
tanimlamalar yaptiklarma sahit oluyoruz. Tabi ki mezk(r calismalara yapilan
tanimlamalardaki tutarsizlik bu verimlerin icerik ve teknik hususiyetlerindeki
noksanliklar hasebiyledir. Ne tam ‘roman’ olabilmisler ne de 6ykii veya hikaye...

Genel itibartyla Korfez iilkelerinde gelisen roman tiiriiniin ilk &rnekleri ve
temsilcilerinin  bahsedildigi bu ¢alismada, detayli olarak modern Kuveyt
edebiyatindaki durumu, verimleri ve temsilcileri ele alinmaya caligilmigtir.
Degerlendirmeye tabi tutulan romanlarn muhtevasina bakildiginda daha ¢ok
kiltirel ve toplumsal meseleler ile halkin maddi sorunlarina yer verildigi
goriilmektedir. Ikincil olarak irdelenen konu ise kadm-erkek iliskisi, genis ailede
biiyiik aile fertlerinin genglerin hayatlarinda s6z sahibi olma istegi ve yasamlarina
miidahaleleri, toplum tabakalar1 arasindaki esitsizlik ve is¢i smifin problemleridir.
Kadinin egitiminin 6nemi, toplumdaki rolii, 6zgiir bireyler olmasinin gerekliligi ise
daha c¢ok kadin yazarlarin tarafindan islenen mevzularin basinda gelmektedir.
Romanda yukarida bahsettigimiz hususlar incelenirken yazarlar kimi zaman sinirh
olsa da karakterlerinin psikolojik tahlillerine de yer vermektedir. Yirminci asirda
kaleme aliman romanlarin kahramanlarinin genellikle bir kagis i¢inde oldugu
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goriilmektedir. Bu kagis, topluma yabancilasmanin bir neticesi olarak daha iyi bir
yasam siirme umuduyla aileden ve iilkeden, ¢ogu zaman da ge¢misten kagistir.
Gorildiga Uzere yirminci asir Koérfez romaninda toplumuyla barigik ve mutlu
bireylerle degil kendisiyle bile ¢atisma halinde olan kaygili ve kimi zaman isyankéar
karakterlerle karsilagilmaktadir. Ancak kadin kahramanlarin erkek kahramanlara
gore gelecege daha umutla baktiklar1 ve hayatlarin1 degistirmek adina daha azimle
miicadele ettikleri gozden kagmamaktadir.

Yirminci asirda roman kaleme alan yazarlar i¢in tam anlamiyla herhangi bir
akimin Onciisiidiir diyebilmek ¢ok dogru olmayacaktir. Zira bahsedilen sebeplerden
Oturii ge¢ bir donemde ortaya ¢ikan roman tiiriiniin bu kadar kisa bir siire zarfinda
tekamiile erigmesi miimkiin degildir. Ama sunu sdyleyebiliriz ki ilk donem eserleri
genellikle romantizm ve realizm akiminmn izlerini tasimaktadir. Ayrica Batili
romanin en 6nemli temalarindan olan intihar, bunalim ve kimlik arayisi temalariin
erken donem Korfez romaninda kendine yer bulmasi, bu tirtin temsilcilerinin edebi
eserlerini sadece toplumu bilin¢glendirme adina kaleme almadigini, ayni zamanda
bilingli bir sekilde sanat kaygisi giittiiklerini gostermesi agisindan da 6nem arz
etmektedir.

Incelemeye tabi tutulan yirminci asir Kérfez romaninin hassaten de Kuveyt
romaninin muhteva ve teknik Ozellikleri itibariyla tamamen Batili kimlige
biiriindiigiinti ifade etmek dogru olmasa da takriben elli yillik bir siire zarfinda
ozellikle Kuveyt edebiyatinda dikkate deger bir asama kaydettigini belirtmek uygun
olacaktir. Cagdas donemde roman tiiriiniin Korfez’deki gelisim seriivenini ise kat
ettigi yolu gormek agisindan farkli bir ¢alismanin konusu olacak sekilde ele almanin
faydali olacagi kanaatindeyiz.
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